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Das kubanische Volk wird siegen

Mit einer Fidel und der kubanischen Jugend gewidmeten Militarparade und dem Marsch des
kampferischen Volkes aus Anlass des 60. Jahrestages der heldenhaften Erhebung in Santiago
de Cuba und der Landung der Yacht Granma beging das kubanische Volk den 58. Jahrestag

des Sieges seiner Revolution , . .
(Weitere Informationen auf Seite 7)
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Rede von Armeegeneral Raul Castro Ruz,
Erster Sekretdr des Zentralkomitees der
Kommunistischen Partei Kubas und Vor-
sitzender des Staats- und des Ministerra-
tes, auf der politischen Kundgebung zur
posthumen Ehrung des Fuhrers der Kuba-
nischen Revolution, Fidel Casto Ruz, auf
dem Platz Mayor General Antonio Macco
Grajales, von Santiago de Cuba,am 3.De-
zember 2016, ,,58. Jahr der Revolution*

(Ubersetzung der stenografischen Ver-
sion des Staatsiats)

Verehrte Staats- ind Regierungschefs,
geehrte Personlicnkeiten. die uns begleiten,
Landsleute, die heute in Vertretung der &stli-
chen Provinzen und Camagiieys zugegen
sind,

Frauen und Manner von Santiago,

liebes Volk Kubas,

als am heutigen Nachmittag der Trauerzug
mitder Asche von Fidel, dersich in umgekehr-
ter Richtung des Weges der Karawane der
Freiheitvon 1959 bev/egt hatte, eine Rundfahrt
zu sinnbildlichen Statten von Santiago de
Cuba- Wiege derRevolution - machte, erfuhr
er, so wie auch im Rest des Landes, die Be-
zeugung der Liebe der Kubaner

Morgen wird seine Asche in einer einfachen
Zeremonie auf dem Santa Ifigenia Friedhof
beigesetzt, sehr nahe dem Mausoleum des
Nationalhelden Jcse Marti, seinen Kampfge-
fahrten in der Moncada, der Granma und der
Rebellenarmee, der Klandestinitat und der in-
ternationalistischen Missionen.

Wenige Schritte entfernt befinden sich die
Gréaber von Carlos Manuel de Cespedes, des
Vaters des Vaterlandes, und der legendéaren
Mariana Grajales, Mutterder Gebrider Maceo,
und ich gestatte mir, aufdieser Kundgebung zu
sagen, der Mutteraller Kubaner und Kubane-
rinnen. Nahegelegen ist auch die Begrabnis-
statte des unvergesslichen Frank Pais Garcia,
eines jungen Mannes aus Santiago, der mit
knapp 22 Jahren von den Schergen der Batis-
ta Tyrannei ermerdet wurde, einen Monat,
nachdem dessen jiingerer Bruder Josue in
einer Aktion dieser Stadt kampfend gefallen
war. Das Alter Franks hatte ihn nicht daran ge-
hindert. einen beispielhaften Lebensweg des
Kampfes gegen die Diktatur zu durchlaufen, in
dem ersich als Anfihrer des bewaffneten Auf-
stands von Santiago de Cubavom 30. Novem-
ber 1956, in Unterstiitzung der Landung der
Expeditionsteilnehmer der Granma, sowie bei
der Organisierung der entscheidenden Sen-
dung von Waffen und Kampfern fur die entste-
hende Rebellenarmee in der Sierra Maestra
hervortat.

Seitdem am 25 November spatnachts die

GENERALDIREKTOR
Pelayo Terry Cuervo

STELLVERTRETENDE
DIREKTORIN
Arlin Alberty Loforte

REDAKTIONSCHEF
Juan Diego Nisa Penalver

Fidel lehrt uns,
dass es zu schaffen iIs

Nachricht vom Ableben des historischen Fiih-
rers der kubanischen Revolution bekannt
wurde, ergriffen Schmerz und Trauer das Volk,
das tiefbewegtwegen seines nichtwieder gut-
zumachenden physischen Verlusts. Standhaf-
tigkeit. patriotische Uberzeugung, Disziplin
und Reife bewies, als es massenhaft an den
Ehrenbezeugungen teilnahm und sich den
Treueschwur zum Konzept Revolution zu
eigen machte, das von Fidel am 1. Mai des
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Jahres 2000 vorgestellt worden war. Am 28.
und 29. November unterschrieben Millionen
von Landsleuten ihre Unterstitzung fir die Re-
volution.

Inmitten des Schmerzes dieser Tage hat uns
einmal mehrdie beeindruckende Reaktion der
kubanischen Kinder und Jugendlichen ge-
starkt und mit Stolz erfillt, die ihre Bereitschaft
bekraftigten, treu die Ideale des Revolutions-
fuhrers weiter zu fihren.
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Im Namen unseres Volkes, der Partei, des
Staates, der Regierung und der Angehdrigen
Gbermittle ich die tiefe Dankbarkeit fir die un-
zéhligen Bezeugungen der Zuneigung und
Achtung gegentiber Fidel, seinen Ideen und
seinem Werk, die weiterhin aus allen “eilen
der Welt eintreffen.

Getreu der Ethik Martio, dci33 ,aller Ruhm
der Welt in ein Maiskorn passt'.lwies der Fiih-
rer der Revolution jeglichen Ausdruck von Per-
sonlichkeitskult zuriick und behielt diese Hal-
tung bis in die letzten Stunden seines Lebens
konsequent bei. indem er darauf drang, dass
nach seinem Ableben sein Name und seine
Figur niemals benutzt werden sollten, um Ein-
richtungen, Platze, Parks, Alleen. StraBen
oder andere offentliche Statten zu benennen,
und dass keinerlei Denkmaler. Blsten, Statu-
en oder andere ahnliche Formen des Tibuts
errichtet werden sollten.

Entsprechend der Bestimmung des Genos-
sen Fidel werden wir in der kommenden Sit-
zungsperiode der Nationalversammlung der
Volksmachtdie erforderlichen Gesetzesertwiir-
fe vorlegen, damitsich sein Wille durchsetzt.

Mit Recht sagte der liebe Freund Bouteflika,
Prasident Algeriens, dass Fidel die auB3eror-
dentliche Fahigkeit besaB, in die Zukunft zu
reisen, zurlickzukommen und sie zu erklaren.
Am 26. Juli 1989 sagte der Comandan'.e en
Jefe in der Stadt Camagiiey, zweieinhalb
Jahre, bevor es eintrat, das Verschwinden der
Sowjetunion und des sozialistischen Lagers
voraus, und versicherte vor der Welt, dass,
falls diese Umstande eintraten. Kuba weiterhin
die Fahnen des Sozialismus verteidigen
wiirde.

Die Autoriat Fidels und sein inniges Verhalt-
nis zum Volk waren maRBgebend fur dei he-
roischen Widerstand des Landes in der dra-
matischen Jahren der Sonderperiode, als das
Bruttoinlandsprodukt um 34,8 Prozent abfiel
und die Ernahrung der Kubaner empfindlich
schlechter wurde, wir Stromabschaltungen
von 16 und bis zu 20 Stunden ertragen muss-
ten und ein GroBteil der Industrie und des of-
fentlichen Transports stillgelegt waren. Trotz-
dem wurde erreicht, das Gesundheitswesen
und die Bildung unserer gesamten Bevolke-
rung zu bewahren.

In meine Erinnerung treten die Parteiver-
sammlungen in den Territorien: der des Os-
tens in der Stadt Holgum, des Zentrums in der
Stadt Santa Clara und des Westens in der
Hauptstadt der Republik, Havanna. Sie wur-
den im Juli 1994 abgehalten, um zu analysie-
ren, wie mit hoherer Effektivitait und Kohasion
den Herausforderungen der Sonderperiode,
der wachsenden imperialistischen Blockade
und der Medienkampagnen begegnet werden
kénnte, die darauf gerichtet waren, unter der
Bevdlkerung Mutlosigkeit entstehen zu lassen.
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Aus diesen Versammlungen, einschlieBlich der
des Westens, in der Fidel den Vorsitz fuhrte,
gingen wir alle rrit der Uberzeugung hervor,
dass mitder Kraftund der Intelligenz der unter
der Fuhrung der Partei vereinten Massen es zu
schaffen sei, und so war es moglich, die Son-
derperiode in eine neue siegreiche Schlacht in
derVaterlandsgeschichte zu verwandeln.

Damals setzten wenige aufderWeltauf unse-
re Fahigkeit, angesichts der Widrigkeiten und
dererstarkten feindlichen Belagerung standhaft
zu sein und zu siegen. Unterder Fuhrung Fi-
dels erteilte unserVolk jedoch eine unvergess-
liche Lektion der Festigkeit und Treue zu den
Prinzipien der Revolution.

Bei der Erinnerung an jene schwierigen Mo-
mente halte ich es fiir gerechtfertigt und ange-
bracht, die Worte wieder aufzunehmen, die ich
vor 22 Jahren am 26. Juli 1994 in einem der
schwierigsten Jahre auf der Insel der Jugend
Uber Fidel sagte, ich zitiere: ,Derangesehenste
Sohn Kubas in diesem Jahrhundert, jener, der
uns bewies, dass der Versuch der Einnahme
der Moncada-Kaserne zu schaffen war, dass
die Umwandlung jener Niederlage in einen
Sieg zu schaffen war! die wir funf Jahre, fiinf
Monate und funf Tage spater, an jenem glorrei-
chen 1.Januar 1959 erreichten. Letzteres flige
ich zu den textgetreuen Worten hinzu, die ich
zu jenem Anlass auferte.

LEr bewies uns, dass es zu schaffen war, mit
derYachtGranmaan den Kiisten Kubas zu lan-
den; dass es mdglich war, dem Feind, dem
Hunger, dem Regen und der Kalte zu widerste-
hen und nach dem Debakelvon Alegrfa de Pio
in der Sierra Maestra eine revolutiondare Armee

Yaima Puig Meneses1

+ SANTIAGO DE CUBA — Es wird Morgen.
Santa lIfigenia, dieser geheiligte Ort des Vater-
landes, tragt tiefe Spuren. Seit Sonntag, dem
4. Dezember, ist es auch Ort des Tributs fur
den ewigen Comandante en Jefe der kubani-
schen Revolution.

Ganz in der Nane der Grabstatte von Jose
Marti springt der beeindruckende Stein aus
grauem Granit ins Auge, in dessen Innerem
die Asche Fidels ruhen wird, umgeben von
den Nischen der Martyrerdes 26.Juliund der
Begrébnisstatte der fur den Internationalis-
mus Gefallenen.

Wenige Metervon dem unversehrten Mono-
lithen entfernt istin Bronze das von Fidelam
1 Mai ausgedrickte Konzept der Revolution
angebracht worden.

Armeegeneral Rail Castro Ruz, Mitglie-
der des Politbiros des Zentralkomitees der
Partei, der Kommandant der Revolution
Guillermo Garcia Frias, Angehorige.
Kampfgefahrten. Gaste. Freunde sind ge-
kommen, um dem ewigen Fihrer posthu-
men Tributzu zollen.

Stille. Die Urne mitder Asche von Fidelistin
Santa Ifigenia angekommen. Unter der riesi-
gen Flagge, die auf Halbmast weht, halt der
Trauerzug an, der iibertausend Kilometer zu-
rickgelegt hat, seitdem er am vergangenen
30. November von Havanna abfuhr.

Im Mausoleum iur Marti legen Rail und die
erwahnten Parteifiihrer weiBe Blumen nieder.
Die erste Ehrung des Tages giltdem National-
helden. dem geistigen Urheberder Moncada.
dessen Werk die Ideen Fidels inspirierte.

zu organisieren; dass zu schaffen war. mit der
Kolonne von Almeida unsere neue Guerillafront
in der Provinz des Ostens zu er6ffnen; dass es
zu schaffen war. mit 300 Gewehren die groRRe
Offensive von Gber 10.000 Soldaten zuriickzu-
schlagen. Als sie geschlagen war. schrieb Che
in sein Feldtagebuch, dass mit diesem Sieg
das Riuckgrat der Tyrannei gebrochen worden
sei. Dass es zu schaffen war, die Heldentaten
von Maceo und Gémez zu wiederholen, indem
der Kampf mit den Kolonnen von Che und Ca-
milo in den Westen der Insel ausgedehnt
wurde; dass es moglich war. mit der Unterstit-
zung des gesamten Volkes die vom US-ameri-
kanischen Imperialismus unterstitzte Batista-
Diktaturzu stiirzen.

Jener, der uns lehrte, dass es zu schaffen war,
innerhalb von 72 Stunden, und sogar weniger,
die Soldnerinvasion von Playa Giron zu besie-
gen und gleichzeitig die Kempagne zur Ausmer-
zung des Analphabetismus innerhalb eines Jah
res weiterzufiihren, wie es 1961 gelang.

Dass es moglich war. 90 Meilen vom Imperi-
um entfernt den sozialistischen Charakter der
Revolution auszurufen, als dessen Kriegsschif-
fe hinter den Truppen der Séldnerbrigade
gegen Kuba vorriickten. Dass es zu schaffen
war, inden Tagen der Raketenkrise vom Okto-
ber 1962 mit Standhaftigkeit die unverzichtba-
ren Prinzipien unserer Souveranitat beizube-
halten, ohne Angst vor der nuklearen Erpres-
sung der Vereinigten Staaten zu haben.

Dass es zu schaffen war. anderen Brudervol-
kern im Kampf gegen die koloniale Unterdri-
ckung, die Aggression vonaufRen und den Ras-
sismus solidarische Hilfe zu senden.

Dass es madglich war, die sudafrikanischen
Rassisten zu besiegen, indem die territoriale In-
tegritat Angolas gerettet, die Unabhéangigkeit
Namibias erzwungen und dem Apartheidre-
gime ein harter Schlag versetzt wurde.

Dass es zu schaffen war. Kuba in eine medi-
zinische Macht zu verwandeln, die Sauglings-
sterblichkeit zuerst auf die geringste Rate der
Dritten Welt und danach der Gbrigen Welt zu
senken, denn zumindest auf diesem Kontinent
haben wireine geringere Sauglingssterblichkeit
als Kanada und die Vereinigten Staaten, und
gleichzeitig die Lebenserwartung unserer Be-
volkerung wesentlich zu erhéhen.

Dass es zu erreichen war, Kubain einen gro-
Ben Wissenschaftspol zu verwandeln, auf den
modernen und entscheidenden Gebieten der
Gentechnologie und Biotechnolcgie voranzu-
kommen, uns in den eingegrenzten Bereich
des internationalen Medikamentenhandels ein-
zubringen, trotz der US amerikanischen Bio
ckade den Tourismus zu entwickeln. Steindam-
me lber das Meer zu bauen, jm Kuba zu
einem immer attraktiveren Archipel zu machen
und aus unseren Naturschénheiten wachsende
Deviseneinkommen zu schépfen.

Dass es doch moglich war, zu widerstehen,
zu Uberleben und uns zu entwickeln, ohne den
Prinzipien oder den Errungenschaften des So-
zialismus zu entsagen, in der unipolaren Welt
derAllmachtder transnationalen Konzerne, die
nach dem Zusammenbruch des sozialistischen
Lagers von Europa und derAuflésung der Sow-
jetunion entstand.

Fidel lehrt uns, dass es zu schaffen ist, dass
der Mensch sich uber die hartesten Bedingun-

FIDEL iIst
weiterhin LEBEN

Danach beginntdie feie'liehe Zeremonie der
Beisetzung. Dalia. seine Frau, bringt die klei-
ne Urne, die die Asche des Comandante en
Jefe enthalt.

Gegeniiber der Nische wartet, treu wie
immer. Rail. der die Urne im Herzen des
Steines absetzt, als wiirde er den geliebten

Bruder streicheln. Die Tafel aus grinem Mar-
mor, mit der die Nische verschlossen wird,
tragt den in Bronzeschrift eingravierten
Namen: FIDEL.

Der militarische GruR des Armeegenerals
erschittert:es ist sein letzterAbschied firden
unstreitigen Fihrerder Kubanischen Revoluti-
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gen erheben kann, wenn sein Wille zum Sieg
nicht gebrochen wird, wenn er eine korrekte
Analyse jeder Situation vornimmt und seinen
gerechten und edlen Prinzipien nicht entsagt!
Ende des Zitats.

Diese Worte sagte ich vor tUber zwei Jahr-
zehnten uber jenen, der nach dem unglickli-
chen Ausgang des ersten Kampfesvon Alegria
de Pfo, der sich Gbermorgen zum 60. Male
jahrt, niemals den Glauben an den Sieg verlor
und 13 Tage danach, bereits in den Bergen der
Sierra Maestra. am 18. Dezemberdes erwahn-
ten Jahres, als er sieben Gewehre und eine
Handvoll Kampfer zusammenbrachte, sagte:
,Jetzt gewinnen wir den Krieg!*

Dasistderunbesiegte Fidel, deruns aufruft mit
seinem Beispiel und mitseinem Beweis, dass es
zu schaffen war. dass es zu schaffen ist und sein
wird! Ich wiederhole also, er bewies, dass es
maoglich war, méglich ist und méglich sein wird,
jedwcdc3 Hindernis, jede Bedrohung oder Unru
he in unserem festen Bestreben, in Kuba den
Sozialismus zu errichten, zu Gberwinden, oder,
was dasselbe ist die Unabhangigkeit und die
Souveréanitat des Vaterlandes zu sichern!

Vorden sterblichen Uberresten von Fidel auf
dem Platz der Revolution Mayor General Anto-
nio Maceo Grajales. in der Heldenstadt Santia-
go de Cuba schwéren wir. das Vaterland und
den Sozialismus zu verteidigen! Und dass wir
alle gemeinsam den Ausspruch des Bronzeti-
tans bestatigen: ,Wer beabsichtigt, sich Kubas
zu bemaéchtigen, wird den mit Blut getrankten
Staub seines Bodens einsammeln, wenn er
nichtim Kampfumkommt!"

Fidel, Fidel! Immer bis zum Sieg!«

on. Der Hornist spielt das Achtungssignal,
und die Noten unserer glorreichen National-
hymne, begleitet von 21 Salutschiissen zu
Ehren des Fithrers der kubanischen Revoluti-
on. zerteilen die Stille wird.

Der Hornist spielt das Stillesignal. Da
scheint es plotzlich, als ware Fidel ins Leben
zuriickgekehrt, und in seiner langsamen, fes-
ten, unerschitterlichen Stimme ertdont das
Konzept Revolution, mitdem er uns erneutfur
das Vaterland begeistert.

Militarische Schritte durchbrechen die zu-
rickgebliebene Stille. Es beginnt die Zere-
monie der Wachablésung fur den National-
helden, zu der die erste Ehrenwache hinzu-
tritt, die von diesem Moment an fir immer
unseren unbesiegten Comandante en Jefe
behiten wird.

Der kubanische Prasident legt spater eine
weile Rose vor der letzten Ruhestatte des
Revolutionsfihrers nieder. Nach ihm tun dies
die Mitglieder des Politbliros und Revolulions-
kommandant Guillermo Garcia Frias.

Danach legen auch die Angehorigen v/eiBe
Rosen nieder. lhnen folgen die zur Zeremonie
geladenen Gaste, darunter Prasidenten. Fiih-
rer und Freunde, die aus verschiedenen Tei-
len der Welt gekommen sind, um ebenfalls
diesen Moment des Schmerzes in unserem
Vaterland zu teilen.

Stille, ewige Stille. Eine seltsame Trauerer-
fullt alle, es ist kein einfacher Schmerz, es ist
ein tiefer, unendlicher Schmerz, der nicht zu
messen ist. Santa Ifigenia schmerzt, aber
von dieser wirdevollen Ruhestétte aus ist
Fidel weiterhin Licht. Morgengrauen. Saat.
Vorbild ... Leben. «
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Jugendliche ehrer Fidel an der Freitreppe der Universitat Havanna

Fidel wird

Sergio Alejandro Gomez

+ ICH kann mich ar keinen Tag ohne Lacheln in Kuba erinnern. Ich
war ein Kind, als es in den 90er Jahren kaum ein paar Stunden
Strom am Tag gab,als es an Essen fehlte und an Kleidung und vie-
lem anderen. An den Abenden ohne Strom unterhieltich mich mit
den Anekdoten der Familie meiner Mutter oder ihren freien Versio-
nen der klassischen Marchen. Und wenn die Hitze einfach nicht
mehr zu ertragen war, ging ich hinaus, um Verstecken zu spielen
und Jagd auf Gluhwiirmchen zu machen.

Wenn ich heute /ersuchte zu lokalisieren, wann Fidel in dieses
Leben eintrat, gelingtes mir nicht. Eristdarin, seitich denken kann:
Aufdem Platz der Revolution, wahrend ich auf den Schultern mei-
nes Vaters sal, im Fernsehapparatim Wohnzimmer, wenn er sich
in meine Abenteuerfilme drangte, in der Schule und im Viertel.

Aber was ich aus jener Zeit besser in Erinnerung habe, sind die
Geschichten und Witze, wie der. in dem Fidel zusammen mit Jelzin
und Clinton inden Himmelkommt... oder als Pepito ihm das Leben
rettetund dafiir einen Wunsch frei hat. Man lernte sich zu identifizie-

VAIMI RAVEIO ROJfIS

Es gilt, die erkdmpfte Gerechtigkeit zu erhalten. Fidel Castro im Krankenhaus Juan Manuel Marquez

IN uns Gestalt annehmen

ren, wenn man von ihm sprach, entweder mit einer Gebarde zum
Kinn oder miteinem seinertausend Spitznamen wie z.B. ,Das Pferd?

Spaterwurde ich dann mehr als einmal abgestempelt. Im Nicara-
gua Arnoldo Aleméns fragte man mich, ob ich Kubaneraus Miami
oder von Fidel sei und nichtimmer gefiel den Fragern meine Ant-
wort. Mit 10 war ich schon radikal. Die Sache begann, als ich Kin-
der am StraRenrand betteln sah und einige Arzte von Versicherun-
gen oder Bargeld reden horte, bevorsie mirden Kopf nahten. Da-
mals hatte sich unserAuto zweimal Gberschlagen, ehe es an einem
Hang des Vulkans Masaya in ilber 900 m Hohe zum Stillstand kam.
Das Paar aus Panama, das uns half, beschloss, zuerst nur mich
mitzunehmen und meine Eltern zuriickzulassen. Nie habe ich mich
einsamerund armer gefihit.

Aleman lernteich aufeinem Viehmarkt kennen. Er strich mir tiber
den Kopfund kiisste mich auf die Wange, so, wie es halt einige Po-
litiker gerne tun, wenn Kinder und Kameras Zusammenkommen.
.Wie gern wiirde ich einmal von Fidel einen Kuss bekommen und
guckdocimal. wer mich jetzt gekiisst hat!* Das habe ich laut mei-
ner Mama leise zu ihrgesagt, als der Prasidentweg war.

Die erste Rede Fidels. aus derich bewusst zitieren kann, ist jene
vom 11. September 2001. Ich war zwolf Jahre alt und gerade beim
Friseur, als jemand mit der Nachricht hereinplatzte: ,Die Iraker
haben die USA angegriffen? Heute denke ich, dass das Bush sehr
zupass kam. aber die Situation war komplizierter. Ich rannte nach
Hause und das kubanische Fernsehen lbertrug die Bilder von
CNN direkt, als der erste und Minuten spaterder zweite der Tirme
des World Trade Centers in sich zusammenstirzten.

Kuba ist Fidel, Karikatur von Aristides Hernandez (Ares)

Anjenem sich in den Abend ausdehnenden Nachmittag weihte er
in der Nahe unseres Viertels die Salvador Allende Schule ein und
ersagte etwas, das ch nie vergessen habe: ,Man kann den Terro-
rismus nicht mit noch mehr Terrorismus bekdmpfen? Nun kénnte
man zwar nichtbehaupten, dass dieserAusspruch an seine brillan-
testen heranreicht, aber es ist die erste von vielen Analysen, die ich
anfing, auf eigene Rechnung aufzubewahren und in eine lange
Liste von Vorhersagen einzugliedem, die sich mitder Zeit als zutref-
fend erweisen sollten.

Ich bin spat zu Fidelgekommen. Ich fing 2006 an zu studieren, in
dem Jahr, als er seine Amtsgeschafte aus Gesundheitsgriinden
aufgeben musste. Ich las alle seine Reflexionen und fing an, seine
Biicherzu sammeln einschlieBlich derer, in denen Reden aus ver-
schiedenen Epochen gesammelt sind. Auf diese Weise habe ich
mich viele Stunden mit dem Staatsmann, dem Politiker, dem Stra-
tegen und dem Menschen dahinter befasst

Ich kam auch spatzur Granma.wo die alten Journalisten erzahl-
ten, wie Fidel sich zu ihnen gesetzthabe, um einige der wichtigsten
Entscheidungen fur das Land zu treffen und dass er Leitartikel in
seinem eigenen Stil verfasst habe.

Ich sah ihn von weitem aufder Freitreppe der Universitatvon Ha-
vanna und aufdem 7.Parteitag, als er mit schmerzlicher Treffsicher-
heit prognostizierte, dass dies vielleicht das letzte Mal sei, dass er
vor uns sprechen werde.

Wenn das Leben mich altwerden lasst, werde ich sagen kénnen,
dassich einmal in der Epoche Fidel Castros gelebt und viele Male
mitihm diskutiert habe, obwohl ich als Beweis nur meine Blicher
vorzeigen kann.

Kuba erwachte am vergangenen 26. November zum ersten Mal
seit90 Jahren ohne ihn. Es war ein grauer Morgen. Die Menschen
bewegten sich langsam und schweigend. Sie redeten nicht mitei-
nander. Vielleicht wiirden sie Zeit brauchen, méglicherweise Jahre,
bevor sie aufhorten, die Nachricht von seinem Tod zu leser, und
wéahrend die ganze Welt dariber redete, zogen sie es vor. den
Mund zu halten, zumindestfiir den Augenblick.

Die Sonne kam spaterdoch noch heraus und blieb, aberdie Stadt
bewegte sch wie in Zeitlupe. Dieselben Gesichter, die tiberdie Blo-
ckade gespottet hatten, die tagtaglichen Notwendigkeiten und das
Leben selbst, waren wie gelahmt, seitum Mitternacht Raules Kuba
und derW elt mitgeteilt hatte.

Ich sage nicht, dass es in Kuba keine Menschen gebe, die denVer-
lust nicht beklagen. Ebenso wie in MiamiLeute aufdie StralRe g'ngen,
um den Tod eines Mannes zu feiern, den sie hunderte Male ermor-
den wollten und der 11 US-Regierungen tberlebte, um schlieRfch mit
90 Jahren vereintmitseiner Familie und seinem Volk zu sterben Aber
diese Freude wird immer ein Grinsen sein und nie ein Lacheln.

DerTod Fidels ist die groBte nationale Erschiitterung meinerGe-
neration, derjenigen, die nicht in den Schitzengraben lag. weder
bei der Invasion von Playa Giron, noch wahrend der Raketerkrise,
derjenigen, die nicht weinen konnte, als Fidel den Abschiectebrief
des Che vorias oderals erden beim Terrorakt von Barbados Geté-
teten seinen Tribut zollte.

Aber ich habe die Vorahnung, dass das Lacheln nach Kuta zu-
rickkehren wird. Nicht heute oder morgen, doch der Tag wird kom-
men. Und es istnichtso, dass die Abwesenheit des Comandante
en Jefe aufhdren wird, unszu erfiillen, sondern dass ein neuer Fdel
injedem von uns Gestaltannehmen und uns begleiten wird. Das ist
die beste Art, an ihn zu denken. In diesem Moment wird sich die
Prophezeiung erfiillen, die seine Widersacher immer so gefiichtet
haben: Der Guerillero der Sierra wird unsterblich sein. «



Konzept der R

«- REVOLUTION bedeutet Gefuhlfir den historischen
Moment;

bedeutet, alldas zu verdndern, was verandert werden
muss;

volle Gleichheitund Freiheit;

bedeutet, wie ein menschliches Wesen behandelt zu
werden und die anderen als ein solches zu behandeln;
uns selbstdurch unsere eigenen Anstrengungen zu
emanzipieren;

die herrschenden méachtigen Kréafte inner- und auBerhalb
des sozialen und nationalen Rahmens herauszufordern;
die Werte, an die man glaubt, zum Preisjeden Opfers zu
verteidigen.

Sie bedeutet Bescheidenheit, Uneigennitzigkeit,
Altruismus, Solidaritdat und Heldenhaftigkeit;

bedeutet, mit Mut, Intelligenz und Realismus zu kdmpfen;
niemals zu ligen und niemals ethische Prinzipien zu
verletzen;

und sie bedeutet die tiefe Uberzeugung, dass keine Macht
der Weltin der Lage ist, die Kraft der Wahrheitund der
Ideen zu vernichten.

Revolution bedeutet Einheit, Unabhé&ngigkeit;

bedeutet, fir unsere Trdume von Gerechtigkeitfir Kuba
und fur die Weltzu kampfen,

was die Grundlage darstellt fir unseren Patriotismus,
Internationalismus

unseren Sozialismus und unseren

Fidel Castro, L Mai 2000, Platz der Revolution Josa Marti -

Kuba wird dein D

Yudy Castro Moralese tet, sagen wir, auf dis Zukunft. Dahin,
wohin du zuweilen gingst und zurtick-
« WEDER Platze noch Stralen, die dei- kamst.
nen Namen tragen werden. Auch kein Wahrend deiner langen Reise durch
Bildnis, an dem man dir Blumen nieder- alle Orte, die die Karawane friher mit
legen konnte. Weit weg von der Kalte der der Freiheit getauft hatte, vergroRerte
Statuen. Entfernt von Marmor und Bron- sich der Mythos der Unsterblichkeit, der
ze, die, unbewegt, im Laufe der Zeit ero- Prasenz auf ewig, ohne Uberhéhungen
dieren mussen. Deine Ideen, verviel- oder ldealisierung, die das M aterial ver-
facht in den Menschen: Das wird dein gessen, aus dem Helden gemacht wer-
Denkmal sein. den: Fleisch und Knschen. Es wurde
Du hast jeden Anflug von Personenkult immer deutlicher, wie ein Mann sich in
verabscheut, jegliches UbermaRB an Ver- ein Volk verwandelt, wie ihm die Ge-
ehrung, weil es den GroRen geziemt, schichte Reverenz erweist und wie seine
alle Herrlichkeit so erhaben und episch Ideen, all seine Ideen, aus dem Gerech-
sie auch sein nag. in einem Maiskorn ten heraus geboren werden.
Platz haben zu lassen. Die Kontinuitat Und jener singulare Ort. an dem man
besteht darin, d eses einzupflanzen. dich hatte anbeten kdénnen, wurde mir
Ich hatte mir zumindest eine Skulptur immer weniger wichtig.
vorgestellt auf einem Berg der Sierra Jedenfalls wird es tuber jenen Stein hi-
stehend, in kriegerischer Uniform, den naus. der ein Herz aus deiner Asche
Blick auf etwas weit Entferntes gerich- enthalt, keinen anderen geben. Aber

Kuba wird es weiter geben - mit jeder
einzelnen seiner Ecken und Stralen, um
an dich zu erinnern.

Wenn wir eine ungewohnlich groBe An-
sammlung von Leuten sehen oder eine
besonders lange Menschenschlange,
werden wir uns fragen, ob das so ist.
weil du eine Rede halten wirst. Wenn wir
von irgendeinem Unrecht erfahren, wer-
den wir sagen, dass es das zu deiner
Zeit nicht gegeben hatte, zumindest
nicht, wenn du davon gewusst hattest.
Wenn wir an die Wurzel der Probleme
gehen wollen, alles verstehen wollen,
alles riskieren wollen, um alles zu retten,
werden wir sagen, dass dies genau das
war, was zu immer machtest.

Schon lange vor deinem Abschied
hatte es viele gegeben, die dein Bild an
der Wand hangen hatten und Wunder
von dir erbaten, wie man zu einem Gott
betet, oder sie baten einen Gott, dich zu

evolut
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enkmal sein

behiten, dir Gesundheit und ein langes
Leben zu geben, denn deine Existenz
war ein Anker fir den Glauben. Jetzt
wird es wenig zu erbitten, aber viel zu
tun geben. Und die ,Wunder“ werden wir
mit unseren eigenen Handen bew rken
missen.

Raill Torres sagte in seinem Lied, das
in diesen Tagen zur Hymne geworden
ist, dass man ,vor der Karawane, lang-
sam und reiterlos, ein Pferd fur dich® ge-
sehen habe. Und zu Pferde reitet
Chango. jener Orisha der Kraft und Ge-
rechtigkeit aus der Yoruba-Religion,
genau zu dem Zeitpunkt, als du be-
schlossen hast, den Lebensodem eines
Kriegers einem Felsen einzuhauchen.

Es wird keine Schule, kein Krarken-
haus und keinen Boulevard mit de nem
Namen geben. Ein ganzes Land wird
dein Denkmal sein. Ein Land, das voran
schreitet.
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Heute in Kuba Revolutionar sein

Enrique Ubieta Gémez

« WAS bedeutet es Revolutionar zu

sein? Die Gelehrten des Marxismus

wissen, dass in ihren Urspringen die

sozialdemokratische Partei sich spal-

tete: Die Reformisten, immer weiter

von den Vorstellungen von Marx ent-

fernt, behielten den Namen und die

Revolutionére schufen die kommunis-

tische Partei. Die Polemik ,Reform gegen Revolution" hateine
lange Geschichte. Dazu gehéren unter anderem die Schriften
von Lenin und Rcsa Luxemburg.

Aber die Definilion oder die revolutionare Option und ihre
praktische Existeiz gehoren nicht exklusiv einer Partei oder
einer sozialen Klasse, aber sehr wohleiner Epoche an. Denn
zu ihrer Zeit waren die Biirger Revolutiondre und die antikolo-
nialc Bewegung in der Ara dc3 Imperialismus hatte in der
Regel einen revolutionadren Charakter. Jose Marti schuf die
Revolutionare Partei, um die Unabhangigkeit Kubas zu errin-
gen, und es heil3t, er habe von der notwendigen Revolution
gesprochen, die begonnen werden misse, sobald die Macht
errungen sei.

Deswegen beziehe ich mich gern aufdie kubanische Tradi-
tion des Begriffes. Cintio Vitier z.B. nahm die Risiken der Re-
duzierung auf sien. die jede Gruppierung mit sich bringt, und
sprichtvon zwei .spirituellen” Tendenzen im letzten Drittel des
19. Jahrhunderts: der revolutiondren (Unabhé&ngigkeitsbewe-
gung, literarischer Modernismus, Anti-Evolutionismus) und
der reformistischen (Autonomiebewegung, literarischer Kon-
ventionalismus, positivistischer Evolutionismus).

Sicher ist, dass Revolution Erschaffung bedeutet, Sprung
tiber einen Abgrund oder tiber die Mauer einer scheinbaren
Unméglichkeit. ,Seien wir Realisten, machen wir das Un-
maogliche! sagten die Studenten 1968 in Paris, aber es be-
deutet vor allem, Partei zu ergreifen .fir die Armen der Erde*
Wenn wir Jose Marti als Modell eines Revolutionars neh-
men. beobachten wir drei Eigenschaften, die sich bei Fidel
Castro wiederholen:

1. Die ethische Option kommt vor der theoretischen: Man
ibernimmteine Theorie, um gegen die Ausbeutung zu kdmp-
fen und nicht umgekehrt. Es istdie Berufung zur sozialen Ge-
rechtigkeit. ,Jeder wahre Mensch muss auf seinerWange den
Schlag spiren, den irgendein anderer Mensch auf seine
Wange erhélt! schrieb Marti. ,Der wahre Revolutionar wird
von groBen Gefuhlen der Liebe geleitet] bemerkte Ernesto
Che Guevara. ,Es ist gerade der Mensch, der Mitmensch, die
Hingabe an den Mitmenschen, die das Ziel der Revolutionare
ausmacht! hat Fidel Castro gesagt.

(...) Es gibt Revolutionare, denen die marxistische Theorie
unbekannt ist. Und es gibt marxistische Akademiker, die jede
Schrift, jeden Satz von Marx genau kennen, die niemals auf
die StraRe gegangen sind, die unfahig sind, den Schmerz
oderden Jubelarderer mitzufihlen, die nicht aktiv sind. Diese
.marxistischen“ Akademiker sind keine Revolutionare. Sie
sind auch keine Nachfolger von Marx. Eine gestaltende und
fordernde Triebfeder einer Revolution ist die Solidaritat.

2. Radikalitat in Wort und Tat. Der Revolutionar sucht die
Wurzel des Problems und auch, wenn er sie nicht sofortaus-
reiBen kann, auch wenn er sich bei ihrem Aufzeigen irrt,
schreitet er schnell zur Tat. Im Unterschied zum Reformisten
beabsichtigt er nicht, den Schmerz abzuschwéchen oder zu
verdecken, sondern die Krankheit auszurotten.

3. Der Revoluticnar ist ein Mensch des Glaubens. Nicht im
religiosen Sinne. Es gibt keine bessere Erklarung als die Mar-
tis (wiedereinmal Marti) an seinen Sohn in derWidmung zum
Ismaelillo: .Ich glaube daran, dass der Mensch besser wird,
ich glaube an das zukinftige Leben, an die Nitzlichkeit der
Tugend und an dich." Glaube an das Volk und dessen Féahig-
keiten. Der Revolutiondr weil ob der offensichtlichen Be-
schrankungen des Mdglichen und er tiberschreitet sie, weil er
an das Volk glautt. Darin unterscheidet er sich auch vom Re-
formisten, der aus Griinden, die die Klasse bedingt, dem Volk
misstraut und es unterschatzt. Glaube bedeutet nicht, jeden
Zweifel auszumerzen. Die Revolutionare leben mit der Qual
des Zweifels, der dem Wissen entspringt. Demgegentber ist
der Konterrevolution&r zynisch, auch wenn er es nicht weif3.

Einige Ideologen der Konterrevolution reduzieren die revolu-
tionare Haltung auf die gewaltsamen Aktionen, die Benutzung
von Waffen. So, als ob die bewaffneten Revolutionen nicht als
Antwort auf die Gewalt der biirgerlichen Macht erfolgten. Ra-
dikal sein - zu den Wurzeln gehen - bedeutet nichtfiirdie Ge-
walt zu optieren. In ihrem Trachten, das Konzept der Revoluti-
on selbst zu desideologisieren. wollen sie uns die gewaltsa-
men Ausschreiturgen der Politikerkaste der Pseudo-Republik,
deres nurum personliche Machtging, als revolutionare Hand-
lungen verkaufen Nicht einmal die gegen Machado oder Ba-
tista gekampft haoen. waren notwendigerweise Revolutiona-
re. Sie setzen dem revolutiondren Sozialismus das gegen-

tber, was sie ,demokratisch” (sozialdemokratisch) nennen,
weil jener nicht die birgerliche Ordnung respektiert. Der So-
zialismus kann nicht nur. sondern er muss demokratisch sein,
allerdings nicht in dem Sinn wie das kapitalistische System
diesen Begriff anwendet. Er soll und kann partizipativer. inklu-
siver. solidarischer und reprasentativer sein. Er soll und kann
die Individualitat verteidigen, nicht den Individualismus, denn
der Sozialismus ist der einzige Weg, der in der Lage ist, die
Massen in Kollektive von Individuen zu verwandeln.

Bestimmte Qualitaten und ethische Tugenden bilden das
Fundament oder die Basis, auf der sich ein Revolutionéar he-
rausbildet. Aber es ist eine essentiell politische Ethik, keine
private, die man von den grundsatzlichen Widerspriichen der
Epoche nicht loslésen kann. Man ist nicht aufgrund von per-
sonlichen Interessen revolutionar, sondern mitdem Angesicht
hin zur Gesellschaft gewandt. Es gibt konservative Personen,
die - aus biographischen oder wer wei welchen genetisch
bedingtes Griinden plétzliche Veranderungen, die Ungc
wissheit des Neuen scheuen, die die Ordnung und die Routi-
ne schatzen. Sie sind keine Konterrevolutionare. In seinen
Worten an die Intellektuellen (1961) sagte Fidel Castro: .Kei-
ner ist je davon ausgegangen, dass jeder ehrliche Mensch,
nur weil er ehrlich ist, auch revolutionér sein muss. Revolutio-
nar sein ist auch eine Lebenseinstellung, revolutionar sein ist
eine Postionierung zur bestehenden Realitat*...)1L und spater
figte er hinzu : .Es ist méglich, dass die Manner und die Frau-
en. die eine wirklich revolutionare Haltung angesichts der
Realitat haben, nicht den gréRten Teil der Bevélkerung aus-
machen: die Revolutionare sind Avantgarde des Volkes, aber
die Revolutionare missen bestrebt sein, dass sie zusammen
mitdem ganzen Volk marschieren (...) Die Revolution darf nie-
mals darauf verzichten, auf die Mehrheit des Volkes zu zah-
len, nicht nur auf die Revolutionare zu zahlen, sondern auf
alle ehrlichen Biirger, die, auch wenn sie nicht revolutionar
sind, d.h., auch wenn sie dem Leben gegeniiber keine revolu-
tionare Haltung einnehmen, auf ihrer Seite stehen. Die Revo-
lution muss nur auf die verzichten, die unverbesserlich reak-
tionéar, die unverbesserlich konterrevolutionar sind.*

Dort, wo eine Revolution gesiegt hat, verwandelt sich das
Adjektiv, das in der globalisierten Welt der birgerlichen
Herrschaftals Beleidigung verwendetwird, in eine Anerken-
nung. Eine Person ist fleifig, ,ein guter Mensch* und revolu-
tionar. Der Alltag kann das rebellische Substrat und die poli-
tische Bedeutung des Begriffs herausnehmen und den Cha-
rakter des Revolutionars auf Ehrlichkeit und Anstandigkeit
reduzieren. Manchmal, wenn die Revolution die Macht Gber-
nommen hat, identifiziert man sie mit gutem Verhalten oder
Korrektheit. Wir sagen: ,Im Grunde ister/sie revolutionar, als
ob wir sagen wollten, tber den Anschein hinaus ,handelt es
sich um eine ehrbare Person! Wir glauben, dass das Kind
oderderJugendliche .am revolutionarsten ist! der ein ,gutes
Verhalten" an den Tag legt. In gewissem Sinne verbirgerlicht
sich das Attribut. Dies scheint fast unvermeidlich, aber das
ist es nicht: Eine Revolution an der Macht muss ihre .Norma-
litat! ihre Regierbarkeit etablieren. Sich als politische Macht
zu verteidigen, istdie Pramisse jedweder politischen Macht,
umso mehr, wenn es sich um eine Gegenmachthandelt, die
von der Weltmacht eingekreist wird, die ihr nicht nur in phy-
sischer Hinsicht auflauert (materiell, militarisch), sondern
auch in spiritueller, im Bereich der Wiedergabe von Werten
- und ihre Normalitat auBerhalb ihrer geographischen Gren-
zen eine Anomalie darstellt. Revolution&r sein bedeutet, sich
an der Konsolidierung der revolutionaren Regierung zu be-
teiligen. mit der Regierung eine gemeinsame Front aufzu-
bauen, um jede Errungenschaft zu verteidigen und neue
Ziele aulzustellen, auch wenn der Grad an Mitwirkung bei
der Festsetzung dieser Ziele noch nicht ausreichend ist oder
auf formale Weise ausgeiibt wird. Die sozialistische Demo-
kratie. die wesentlich héher anzusiedeln ist, hat noch einen
langen Weg vor sich. Revolutionar sein bedeutet auch, mit
engagierter Kritik daran teilzunehmen. Kritik zu Gben hei3t
nicht, eine unwiderlegbare Tatsache auszusprechen, son-
dern entsprechend zu handeln und sie einer Lésung zuzu-
fahren. Das, was einer Kritik Glaubwirdigkeit und Richtigkeit
verleiht, ist nicht die ausgesprochene Tatsache, sondern ihr
Sinn. Wenn man die Kritik entideologisiert, nimmt man ihr
den Kern und verféalschtihre Aussage.

Fastnicht wahrnehmbar verlauft ein langsamer Prozess der
Trennung oder des Destillierens des .rebellischen® Inhalts, die
jede revolutionare Haltung voraussetzt. Das ist nicht gut. Es
kommen dann jene, die das Rebellentum auf ihre Fahnen
schreiben und es dem Revolutionarsein entgegensetzen -
eine altes Bestreben der imperialistischen Subversion: das
antirevolutiondre Rebellentum férdern, was nichts anders
heilt, dass die Rebellen die Anti-Rebellen sind. jene, die da-
nach trachten, ,normal* zu sein, nichtin Ubereinstimmung mit
der Rebellion, aber einverstanden mit der globalen Entfrem-
dung oder ihren Antipoden, jene, die der Auffassung sind,
dass rebellisch zu sein das wahre Revolutionarsein aus-

macht. Letztere konnen den Orientierungssinn verlieren,denn
Rebellion allein, gewdhnlich vom kapitalistischen Markt mani-
puliert, kann auf eine lange Geschichte der Koexistenz zu-
riickblicken und manchmal der Koexistenz mitdem Kaptalis-
mus. Die jugendliche Rebellion ist kein Feind des revolutionéa-
ren Geistes und darf dies auch nicht sein. Revolutionar zu
sein ist eine héhere Form des Rebellischseins. Ohne die Un-
zufriedenheit, die die Rebellion antreibt, und ohne die Bereit-
schaft, mit Formen, Normen und Schemen zu brechen, stes
schwierig revolutionar zu sein. Die kubanischen Universitaten
kénnen nicht ,von oder fur die Revolutionare seinlsondern
Zentren zur Formung; das missen sie sein - Former von Re-
volutionaren. Aus ihren Vorlesungssalen kamen Mella und
Fidel hervor. Der Kapitalismus (die Kultur des Habens) méch-
te die Rebellion zahmen, indem er ihre Primarformen fordert:
die Respektlosigkeit und die Pietatlosigkeit; er sucht den Re-
bellen zu isolieren, ihn aufsich selbst zu konzentrieren, seine
Individualistische Ausdrucksform optimal auszubcutcn, hn in
einen Zyniker zu verwandeln. Der Sozialismus (die Kultur des
Seins) moéchte diese Rebellion in eine umwandlerische Aktion
kanalisieren, sie in GroBbuchstaben setzen, sie an den ge-
rechtesten Anliegen ihrer Epoche beteiligen.

Ich wohne im Viertel Colén mitten im Havanna und viele
Menschen in meiner Umgebung missen sich mitkonkreteren
und direkteren Feinden auseinandersetzen als dem US-Im-
perialismus. so scheint es zumindest, wenn sie mit Korrupti-
on, Birokratie, Doppelmoral, mangelnder Sensibilitat und
dem ,rette sich wer kann“ konfrontiert werden. Wie sie glau-
be ich, dass dies der Hauptfeind ist. Aber wir diurfen seinen
Namen nichtverwechseln: Es handelt sich um den Kaptalis-
mus, um seine Fahigkeit, sich innerhalb des Sozialismus zu
regenerieren, der nichts weiter ist als ein Weg (kein Ort, an
dem man ankommt) zu einem anderen Ort, zu einer anderen
Hoffnung oder der Gewissheit eines besseren Lebens. Wenn
wir diesen Namen von jenen Ausdrucksformen entkoppeln
oder sie irrtimlicherweise mit dem sozialistischen Weg in
Verbindung bringen, den wir in Angriff genommen haben,
verlieren wir die Richtung. Wir kdnnen heute in dieser globa-
lisierten Welt nicht revolutionar sein, wenn wir nicht antikapi-
talistisch, wenn wir nicht antiimperialistisch sind. Wenn wir
die Eroberungen, die Gefahren, die Demitigungen anderer
Vélker nicht als unsere eigenen empfinden. Wenn wir nicht
die Einheitder kubanischen Revolutionare und die derVdolker
Lateinamerikas gegentuber dem Imperialismus verteidigen.
Wirkénnen nicht Revolutionare sein, wenn wir glauben, dass
die Welt so gro und so breitwie unsere StraRe, unserWohn-
viertel oder unser Land ist. Wenn wir den Konsens akzeptie-
ren, den andere getroffen haben, finden wir nicht den unse-
ren. Wenn wir jedes Wort seines kampferischen Inhalts ent-
leeren. das dann sofort von denen, die uns bekampfen, mit
andern Inhalten gefillt wird.

Marti, Mella, Guiteras, Che und Fidel gleichen sich so sehr,
dass die Frage der Generationen auBen vor bleibt. Sie haben
nie aufgehortjung zu sein. Die Aufgaben, die Koordinaten ver-
andern sich, aber nichtdie Haltungen, die Prinzipien, die Ho-
rizonte, denen wir uns immer annahern ohne anzukommen.
Auf der anderen Seite ist niemand, der einmal Revolutionar
war, dies fir immer. Man mussjeden Tag aufs Neue als Revo-
lutionar geboren werden. Die Rolle ist weder vorherbeslimmt
noch unveranderlich: Der Held von 1868 konnte sich zwanzig
Jahre spater in einen Verrater verwandeln: der Unentschlos-
sene von damals hatvielleicht 1895 mit Wiirde gekampft; der
Krieger, der im Kampf Mut gezeigt hat, konnte sich von der
korrupten neokolonialen Macht verfihren lassen; derjenige,
der engagiert gegen Machado gekampft hat, kann die Ideale
seiner Jugend aufgeben oder sich berufsmaRig der Gewalt
verschreiben: der Revolutionar der Berge oder der Ebene
kann es sich bequem machen oder sich im Netz der Birokra-
tie verstricken, der Skeptiker jener Tage kann sich in einen
glihenden Kampfer, einen unsichtbaren Helden des Altags
verwandeln; der jugendliche Fihrer, der sich auf den Balkon
des vorbildlichen Verhaltens und des Beifalls stiitzt, kann sich
in jemanden verwandeln, der nur leere Phrasen wiederholt,
und der berufsmaRige Rebell kann wachsen, bis er zum Re-
volution&r wird. Zwischen den einen und den anderen, verklei-
det, befinden sich die Opportunisten, die ,Pragmatiker! die
Zyniker, die es schon immergab. Sie alle werden von der Ge-
schichte umschlossen und von allem tUberdauert nurder Mo-
ment der das Vaterland aufrechterhaltenden Ethizita: der
Grundung. ,Diese Sonne der moralischen Welt! die die
Menschen erleuchtet und definiert, nach einem Satz, den
Cintio von Jose de la Luz y Caballero ttbernommen ha:. Ein
Vaterland, das Menschheit ist. das nicht in einigen Brauch-
timern begriindet ist, die sich immer verandern, sondern in
einem kollektiven Projekt der Gerechtigkeit. Ein Vaterland,
das danach strebt, mit der Menschheit zu verschmelzen,
und wahrenddessen seinen Raum verteidigt, um die volle
Wiirde aller seiner Manner und Frauen zu begrinden, zu
schaffen und zu schitzen «
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Jennifer Vello, Prasidentin des Kubanischen
Studenfenverbandes, bei ihrer Ansprache

« KUBA erwachte sehr zeitig an diesem 2.
Januar und fillte den Platz der Revolution
Jose Martiseiner Hauptstadt, wo aus Anlass
des 60. Jahrestages der heldenhaften Erhe-
bung in Santiago de Cuba und der Landung
der Expeditionsteilnehmerder Granma, des
Tages der Revclutionaren Streitkrafte, zu
Ehren Fidels und der Jugend Kubas die Mi-
litarparade und der Marsch des kampferi-
schen Volkes stadfanden.

Da in diesem revolutionaren Land die Ge-
schichte geachtet wird, zog als erstes eine
Abteilung der legendaren Kavallerie der
Mambi Kampfer tber den Platz, gefolgt von
den Milizangeho'igen, die 1961 heldenhaft
in Playa Giron gekampft hatten, wo der Im-
perialismus seine erste groBe Niederlage in
Lateinamerika eritten hatte.

Ihnen folgten die Lehrer, die den histori-
schen Sieg iber den Analphabetismus er-
rangen. Danach die Yacht Granma, beglei-
tet von einem Meer von Kindern und Ju-
gendlichen.

Die Militarparade zeigte Blocke der drei Ar-
meen der Revolutionaren Streitkrafte, die
westliche, zentrale und Ostliche Armee, sowie
deren verschiedene Kommandos, die im Pa-
radeschritt tber den Platz marschierten.
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Wir haben_ uns entschieden, In
einem freien, souveranen und
unabhangigen Kuba zu leben

Den Abschluss bildete der Marsch des
kampferischen Volkes, mit den Brigaden der
Produktion und Verteidigjng und den Milizen
der Universitaten an der Spitze. Dahinter
folgten Manner, Frauen. Kinder und Jugend-
liche in Vertretung einer gesamten Nation.
Kuba marschierte mit seiner Revolution, sei-
nem Comandante en Jefe. dessen Ver-
machtnis in allen Revolutiondren weiterlebt.

An der Spitze stand Armeegeneral Raul
Castro Ruz. Erster Sekretar der Partei und
Vorsitzender des Staats- und des Ministerra-
tes, der voller Stolz den Worten der jungen
Vorsitzenden des Studeitenverbandes Jen-
nifer Bello zuhérte, die auBerdem Mitglied
des Politbiiros der Partei ist. Sie sagte in
ihrer Rede, dass das, was an diesem Mor-
gen geschehe, nur maéglich sei, wenn ein
vereintes Volk existiere, das auf einer Revo-
lution von Arbeitern Bauern, Studenten. Sol-
daten, Mannern und Frauen beruhe, die
stolz seien, in dieser Gesellschaft zu leben.

Sie wies darauf hin, dass es im Dezember
zwei Jahre her gewesen sei. dass die Aufnah-
me diplomatischer Beziehungen zwischen
Kuba und den Vereinigten Staaten angekiindigt
worden und ein Prozess hn zur Normalisierung
der Beziehungen begonnen worden sei.

.Ohne den heldenhaften Widerstand des ku-
banischen Volkes und seiner T'eue zu den
Idealen und Prinzipien, die es im Verlauf sei-
ner Geschichte als Nation geleitet haben,
waren wir nie an diesem Punktangekommen*

Es bleibe noch viel zu tun, um in diesem
langwierigen Prozess voranzukommen, bei
dem ein Komplex von Problemen gelést wer-
den miusste, der sich in mehr als 50 Jahren
angehauft habe, sagte die Vorsitzende des
Studentenverbandes. Kuba werde niemals
nachlassen, die Aufhebung der Blockade und
die Ruckgabe des durch die US Basis in Gu-
antanamo widerrechtlich besetzten Gebietes
zu fordern. Es werde auch weiterhin ein Ende
der subversiven Programme verlangen, die
aufeine Anderung der vom kubanischen Volk
souveran gewahlten politischen und wirt-
schaftlichen Ordnung gerichtet seien.

Beweis dafir sei die gewaltige Mobilisie-
rung der Studenten gewesen, die vorder Welt
jede einzelne Errungenschaft der Revolution
verteidigt hatten. ,Die Avantgarde wird weiter-
hin die Avantgarde bleiben, immer patriotisch
und antiimperialistisch” rief sie aus.

Sie wies auch auf die Strategische Ubung
Bastion 2016 hin. die als TeilderVorbereitung
des Landes zur Verteidigung und der Ausei-

nandersetzung mit den verschiedenartigen
Aktionen des Feindes durchgefihrt wurde.
Bastion 2016. als wesentliches Element bei
der Umsetzung der Doktrin des Krieges des
Ganzen Volkes, habe einmal mehrden unver-
briichlichen Willen der Kubaner deutlich ge-
macht, ihre Souveranitdt zu verteidigen und
das Werk der Revolution zu erhalten.

,Vom 10. Oktober 1868 an haben wir Kuba-
ner und Kubanerinnen entschieden, in
einem freien, souverdnen und unabhé&angi-
gen Kuba zu leben. Niemand kann unsdazu
bringen, unsere Geschichte zu vergessen
und auch nicht die Symbole des Wider-
stands dieses Volkes.

W ir machen uns die Ideen des historischen
Revolutionsfihrers zu eigen, die dieser in
der Plenumssitzung des 7. Parteitags der
Kommunistischen Partei Kubas gesprochen
hat: Unseren Bridern in Lateinamerika und
der Weltmissen wirvermitteln,dass das ku-
banische Volk siegen wird. (...) Nehmen wir
den Marsch aufund perfektionieren wir, was
wir perfektionieren missen, mit groRter
Loyalitat und Vereinten Kraften, wie Marti,
Maceo und Gémez, im unaufhaltsamen
Schritt*, zitierte Jennifer Bello am Schluss
ihrer Rede Fidel. «
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Fidel ist unbesiegt von uns gegangen, aber

sein Kampfgeist wird

Revolutionare

Rede von Armeegeneral Raiil Castro Ruz, Erster Sekretar
des Zentralkomitees der Kommunistischen Partei Kubas
und Vorsitzender des Staats- und des Ministerrats, beim
Abschluss der Achten Ordentlichen Sitzungsperiode der
Nationalversammlung der Volksmacht in der Achten Le-
gislatur, im Kongresspalast von Havanna am 27 Dezem-
ber 2016, ,,58. Jahr der Revolution™

(Ubersetzung der stenografischen Version des Staatsrats)

Compaheras und Compaheros,

die letzten Tage des Jahres waren wie gewdhnlich von inten-
siven Aktivitaten gekennzeichnet. Am vergangenen Samstag
hielten wir die Sitzung des Ministerrats ab, der beschloss, der
Nationah/ersammling den Wirtschaftsplan und den Entwurf
des Staatshaushalts fiir das Jahr 2017 vorzulegen, die wir am
heutigen Tag analysierten.

Im Unterschied zu vorangehenden Tagungen wurde diesmal
keine Auswertung des Verlaufs des Aktualisierungsprozesses
des Wirtschafts- und Sozialmodells vorgenommen. Dies ge-
schah in Anbetrachtdessen, dass weiterhin am Entwurfseiner
Konzeptualisierung und an den Grundlagen des Plans der
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Entwicklung bis zum
Jahr 2030 gearbetet wird. Vorher hatte im Auftrag des Siebten
Parteitages eine tiefgrindige und demokratische Debatte mit
den Organisationen der Partei und des Jugendverbandes. Ver-
tretern der Massenorganisationen und umfassender gesell-
schaftlicher Bereiche stattgefunden.

Wir erwarten, dass im Verlauf des ersten Halbjahres des
kommenden Jahres das Plenum des Zentralkomitees beide
Programmdokumente bestatigt.

Auf der Ordentlichen Sitzung vom Dezember 2015 machte
ich daraufaufmerksam, dass derVerlauf unserer Wirtschaftim
Jahre 2016 finanziellen Einschrankungen unterliegen wirde,
aufgrund des Riickgangs der Einnahmen aus Exporten durch
die Verminderung der Preise in den wichtigsten Rubriken,
sowie aufgrund von Beeintrachtigungen in den Kooperations-
beziehungen zu aideren Landern.

Bereits im Juli ces laufenden Jahres bestatigten die Tatsa-
chen diese Voraussagen, wovon ich unser Volk von diesem
Parlament aus in Kenntnis setzte. Tatsachlich haben sich die
Einschrankungen bei den Treibstofflieferungen und die finan-
ziellen Spannungen im zweiten Halbjahr verscharft, was zu
einem Ruckgang des Bruttoinlandsprodukts um 0,9 Prozent
fuhrte. Trotzdem wurden die kostenlosen sozialen Leistungen
wie im Bildungs- und Gesundheitswesen fiir die gesamte Be-
volkerung aufrecht erhalten. Es kam wederzum Kollaps unse-
rer Wirtschaft noch zur Riickkehrder Stromabschaltungen, die
wir in den schwie'igsten Momenten der Sonderperiode erlei-
den mussten, wie nicht wenige ubelgesinnte internationale
Pressemedien angekiindigt hatten.

Ebenso wurde inmitten dieses ungiinstigen Szenariums die
strikte Erfilllung derVerpflichtungen eingehalten, die wir im Er-
gebnis der Neuordnung der kubanischen Auslandsverschul-
dung eingegangen sind. Es war jedoch nicht méglich, die vo-
ribergehende Situation zu iberwinden, die wir durch die
Rickstande in den laufenden Zahlungen an die Lieferanten
durchlaufen, weshalb eine Reihe von Schritten unternommen
wurden und werden, die es ermdglichen, das beschriebene
Panorama zu entlasten.

Ich danke einmalmehr den Geschaftspartnern fur ihrVer-
standnis und das Vertrauen in Kuba und wiederhole den
Willen der Regierung, in diesem wichtigen Bereich allméah-
lich zur Normalitat zuriickzukehren und die Grundlagen
dafir zu schaffer, dass es in der Zukunft keine Wiederho-
lung dessen gibt.

Wenn wirvom Verlaufder kubanischen Wirtschaft sprechen,
konnen jene negativen Auswirkungen nichtvergessen werden,
die uns aus der Wirtschafts-, Handels- und Finanzblockade
der Vereinigten Staaten erwachsen, die, wie Sie wissen, wei-
ter in Kraft ist. Ein Beispiel dafiir ist, dass Kuba noch immer
keine internationalen Transaktionen in US-Dollar ausfithren
kann, wasden Abschluss vielerwichtiger perspektivischer Ge-
schafte verhindert

Ebensowenig auBerAcht gelassen werden kénnen auch die
umfangreichen Schaden, die der gefahrliche Hurrikan Mat-
thew verursachte, deram 4. und 5. Oktober dieses Jahres mit
ungewohnlicher Heftigkeit sechs Gemeinden des auBersten
Ostens des Landes niederwarf, mit einem schwerwiegenden

weiterleben

Saldo an Zerstorungen von Wohnungen. Bildungs- und Ge-
sundheitseinrichtungen. Industrieanlagen und Hotels, sowie
schwere! Schaden in den Infrastrukturen des StraBennetzes
und derVersorgung mit Elektrizitat, Wasser und der Telekom-
munikation.

Glucklicherweise mussten wirdank derzum Schutze der Be-
volkerung getroffenen MaBnahmen keinerlei Verluste an Men-
schenleben beklagen, wie es leider in den anderen Staaten
der Fall war. durch die dieses meteorologische Phanomen hin-
durchzog, einschlieRBlich Dutzcndcr im Territorium der Vcrci
nigten Staaten.

Ich erinnere mich daran, dass ein viel schwacherer Hurrikan
als dieser. Kategorie zwei, aber 1963, vor 53 Jahren, der Hur-
rikan Flora, uns iber 1200 Verluste an Menschenleben brach-
te. Daraus gingen mehrere Dinge hervor, darunter die Stau-
seen. die wir heute haben, denn vorher gab es nur vier oder
finf Stauseen im Land. Und bei diesem Hurrikan gab es, wie
ich Ihnen bereits sagte, nicht ein einziges Todesopfer, nicht
einmal einen Schwerverletzten. Es wird weiter gearbeitet und
wir werden so fortfahren.

Ich nutze den Anlass, um fiir die Beweise der Solidaritat und
die materielle Unterstitzung zu danken, die wir aus vielen
Landern und von den internationalen Organisationen des Sys-
tems der Vereinten Nationen als Beitrag fur die Wiederherstel-
lung dieser Gebiete erhalten haben. Besondere Erwahnung
hat die Hilfe verdient, die von der Bruderrepublik Venezuela
auf Initiative ihres Prasidenten, Nicolds Maduro Moros, zur
Verfiigung gestellt wurde.

Bezligich des Plans und des Budgets fiir das Jahr 2017
muss ich darauf hinweisen, dass die finanziellen Spannun-
gen und Herausforderungen anhalten werden und sich unter
gewissen Umstanden sogar verscharfen kénnten. Wir gehen
jedoch davon aus. dass sich die kubanische Wirtschaft erholt
und ein bescheidenes Wachstum um 2 Prozent erreichtwer-
den wird.

Dafir werden die folgenden drei entscheidenden Pramissen
erfillt werden missen: Gewahrleistung der Exporte und deren
rechtzeitges Inkasso. Steigerung der nationalen Produktion
zum Ersatz von Importen und, was nicht weniger wichtig ist,
Reduzierung aller nicht unabdinglichen Ausgaben sowie ratio-
nelle und effektive Nutzung der verfugbaren Mittel. Gleichzeitig
werden wir inmitten der Schwierigkeiten weiter jene Investiti-
onsprojekte ausfithren, die zur nachhaltigen Entwicklung der
Wirtschaft des Landes beitragen.

GroRe Bedeutung messen wir der Notwendigkeit bei. die
auslandische Investition in Kuba dynamischer zu gestalten, in
Ubereinstimmung mit der Leitlinie Nr. 78 der Wirtschafts- und
Sozialpolitik der Partei und der Revolution, die vom Siebten
Parteitag beschlossen wurde.

Ich gebe zu. dass wirmitdiesem Bereich nichtzufrieden sind
und dass es haufig zu tGberméaRigen Aufschiben im Verhand-
lungsprozess gekommen ist. Es ist erforderlich, ein fir allemal
mit der riuckstandigen und vorurteilsbehafteten Denkweise
gegen die auslandischen Investitionen Schluss zu machen.

Um erschlossen in dieser Richtung voran zu kommen, mus-
sen wir uns von unbegriindeten Angsten vor auslandischem
Kapital befreien. Wir gehen nicht zum Kapitalismus Gber und
werden das auch nichttun, das ist vollkommen ausgeschlos-
sen, so istund bleibtes in unserer Verfassung verankert, aber
wir dirfen uns nicht vor ihm fiirchten und Hindernisse gegen
das aufstellen, was wir innerhalb der giltigen Gesetze ma-
chen kénnen. Dies erfordert in erster Hinsicht, eine systemati-
sche Vorbereitung und Befahigung der Kader und Fachleute
abzusicbern, die die Verhandlungen fiihren, sowie die griundli-
che Analyse der Unzulanglichkeiten und in derVergangenheit
begangenen Fehler, um diese nie wieder zu begehen.

Wie bekannt ist, produziert diese kleine Insel nichtden ge-
samten Treibstoff, den sie braucht, weshalb sie einen be-
trachtlichen Umfang importieren muss, dessen Kosten wie
ein Damoklesschwert ber unserer Wirtschaft schweben.
Ohne auf die Steigerung der nationalen Erdélproduktion zu
verzichten, wozu ebenfalls Importe vonndten sind, miissen
wir die Entwicklung der Erneuerbaren Energiequellen be-
schleunigen, die gegenwartig nur 4.65 % der Elektrizitatser-
zeugung ausmachen.

Unsere Bedingungen dafiir sind mehrals ausreichend in der
Solar- urd Photovoltaikenergie. der Windkraft und der Biomas-
se. Dies isteiner der strategischen Bereiche, in denen wir die
auslandische Investition entschieden steigern missen.

Eben diese beiden Themen, die ich anspreche, waren jene,
die wir vor einigen Tagen auch aufder letzten Ministerratsta-
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gung besprachen und wo festgelegt wurde, die angestrebte
Zahl24% aufrecht zu erhalten, wie es der Plan bis 2030 vor-
sieht. aber darauf hinzuarbeiten, diese Zahl bis dahn zu
ubertreffen.

Gehen wir zu einer anderen Angelegenheit ilber. Am heuti-
gen Morgen beschloss diese Nationalversammlung, bis zur
Beendigung der gegenwartigen Achten Legislaturperiode im
Jahre 2018 das Experimentweiterzufihren, das in den Pro-
vinzen Artemisa und Mayabeque vorgenommen wird, wel-
ches daraufgerichtet ist. die Leitung der Verwaltungsrate von
den Provinz- und Gemeindeversammlungen der Volksmacht
zu trennen.

Das erwéahnte Experiment, das seit einem Jahrfiinft ausge-
fahrt wird und mitder Schaffung beider Provinzen zusammen-
fallt, hat es ermdéglicht, eine Reihe von organisatorischen Prin-
zipien und des Funktionierens der Verwaltungsorgane in die
Praxis umzusetzen und somit zu ermdglichen, dass die loka-
len Versammlungen der Volksmacht den Volksraten, den Ab-
geordneten der Wahlkreise und der gesamten Bevolkerung
héhere Aufmerksamkeit widmen.

Ebenso wurde erreicht, auf lokaler Ebene die staatichen
Funktionen von denen der Betriebe zu trennen, wobei sch in
diesen Provinzen ein System von Dienstleistungsbetrieben fur
die Bevolkerung herausgebildet hat. All dies hat es erleichtert,
die Anzahl der Funktionare und Kader der Leitungsstrukturen
in den Provinzen und Gemeinden in wesentlichem MaRBe zu
reduzieren.

Es istjedoch eine Reihe von Unzulanglichkeiten aufgetre-
ten. die die wesentlichen Konzepte des Experiments zwar
nicht ungultig machen, aber die Konsolidierung des in die
Praxis eingefiihrten Verwaltungsmodells verhinderten, die fir
den Erfolg der spateren Verallgemeinerung im Restdes Lan-
des erforderlich ist.

Einer der aufgedeckten Hauptfaktoren istder hohe Flu<tiati-
onsgrad der Kader auf diesen Ebenen sowie die ungeniigen-
de Komplettierung der Belegschaften, weildie Auswahl, Vorbe-
reitung und Kontrolle des Personals unterschatzt wurden.
Hinzu kommt die ungenigende Betreuung und Uberwachung
des Verlaufs des Experiments vonseiten der Organismen und



nationalen Einrichtungen, wodurch die Umsetzung der getrof-
fenen Entscheidungen verzogert wurde.

W ir schatzen ein, dass die Fehler aufgedeckt worden sind
und die Entscheidung, das Experimentzu verlangern, die rich-
tige ist. Was wir alle, und insbesondere der Standige Aus-
schuss fur Umsetzung und Entwicklung, jetzt tun missen, ist
zusammen mit den Parteistrukturen auf den verschiedenen
Ebenen die Fehler zu Gberwinden und beim Abschluss des
Experiments, innerhalb des neu gesteckten Zeitabschnitts,
ohne Rickschlage voranzuschreiten.

In der Tat wurde von Beginn an davon ausgegangen, dass
dies eine leichte Aufgabe sei, und das Leben beweist uns,
dass es auf diesem Gebiet keine leichte Aufgabe gibt und
das samtliche Beschlisse fur die Perfektionierung voller
schwieriger Aufgaben sind. Nichts ist leicht, fir alles muss
die angemessene Zeitaufgewendetwerden und keine dieser
Aufgaben kann mit Oberflachlichkeiten erfolgreich geldst
werden und erst recht nicht, wenn man sich ihnen nur hin
und wieder widmet.

Compaheras und Compaheros:

In meinen Worten, die ich am 3. Dezemberaufdem Platzder
Revolution GeneralmayorAntonio Maceo Grajales in Santiago
de Cuba aussprach, kiindigte ich den Willen des historischen
Revolutionsfithrers Kubas. Fidel Castro Ruz an, demgeman
sein Name und seine Figur niemals zur Benennung von Insti-
tutionen, Platzen. Parks. Alleen. StraRen oder anderer 6ffentli-
cher Raume benutzt werden solle noch ihm zu Ehren Denk-
méler, Bisten. Statuen oder andere &hnliche Formen des Tri-
buts aufgestellt werden sollen.

Am heutigen Tag hat unser Parlament den von Fidel bis in
die letzten Stunden seines Lebens geauBerten Willen zum
Gesetz erhoben.

Der historische Revolutionsfithrer Kubas hat uns sein unver-
gangliches Vorbild hinterlassen, seinen unabdingbaren Opti-
mismus und den Glauben an den Sieg.

Meiner Meinung nach besteht, wie bei der Eréffnung dieser
Tagung bereits von Compahero Lazo geaufert wurde, das
beste Monumentliir seine Ideale und sein Werk darin, taglich
die in seiner brillanten Definition des Konzepts Revolution ent-
haltenen Postulate zu verwirklichen, die eram 1. Mai 2000 be-
kannt gegeben hatte und die Millionen von Kubanern im Rah-
men der Ehrungen flrjenen unterschrieben, der niemals sein
Volk enttauscht hatte.

Und so driickte er es in seiner prophetischen Rede aus. die
eram 8.Januar 1959 nach seinem Einzug in die Hauptstadt
im Militaircamp Columbia hielt, das heute die Schulstadt Frei-
heit ist. heute vorfast 58 Jahren, als die Befreiungskarawane

siegreich in Havanna einzog. — Da er mich als Chefder Ost-
provinz zurtickgelassen hatte, was heute die fiunf éstlichen
Provinzen sind, sah ich diese Rede am Abend im Fernsehen.
Die Alteren unteruns werden sich erinnern, wie emotionsgela-
den das war, sogar die weiBen Tauben setzten sich auf seine
Schultern, und so weiter. Ich erinnerte mich nicht genau an
das. was ich Euch jetzt vorlesen werde, nur an den Anfang:
..Die Freude ist enorm, aber es ist noch viel zu tun... glauben
wir nicht, dass ab jetzt alles leichter sein wird, vielleichtwird es
ab jetzt alles schwieriger sein!

Aber an die andere Stelle, die ich Euch nun vorlesen werde,
erinnerte ich mich nicht klargenug und habe, bevorich sie hier
ausspreche, die Tonaufzeichnung hinzugezogen, nicht nur
den Ube'lieferten Text, und sie lautet genau folgendermafBen.
Ich zitiere: ,Ich weiR, dass wir in unseren Leben niemals mehr
einer sofchen Menschenmenge beiwohnen werden! — er be-
zieht sich auf den Empfang hier in Havanna und auf der ge-
samten Reise —, ,auflerzu einem anderen Anlass, beidem ich
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sicher bin. dass sich die Menschenmengen wieder sammeln
werden, namlich an jenem Tag, an dem wir sterben. Denn
wenn man uns zu Grabe tragen muss, werden sich an jenem
Tag ebensoviele Menschen versammeln wie heute, weil wir
niemals unser Volk verraten werden!" Ende des Zitats.

Fidel ist unbesiegt von uns gegangen, aber sein Kamp:geist
wird im Bewusstsein aller kubanischen Revolutionare von
heute, morgen und immer weiterbestehen. Sowerden wires in
der Militarparade und der Demonstration des kampfenden Vol-
kes am 2. Januar aus Anlass des 60.Jahrestages der helden-
haften Erhebung in Santiago de Cuba und des Tages der Lan-
dung der Expeditionsteilnehmer der Granma, des Tages der
Revolutionaren Streitkrafte, zu Ehren des kubanischen Revo-
lutionsfithrers und unsererJugend unter Beweis stellen.

Nun bleibt mir nurnoch zu sagen, dass wirin wenigen Tagen
einen neuen Jahrestag des Sieges der Revolution und den
Beginn des neuen Jahres begehen werden. Dazu ubermittle
ich dem geliebten Volk Kubas herzliche Glickwiinsche. ¢

Effizienz und Kontrolle fiir wirtschaftlichen Aufschwung

Lisandra Farinas Acosta
und Lissy Rodrlguez Guerreroe

« MIT einem verdienten Tribut an den treues-
ten Verteidigerder Machtdes Volkes, Coman-
dante en Jefe Fidel Castro Ruz, begann am
27. Dezember unter dem Vorsitz von Armee-
general Railll Castro Ruz. Prasident des
Staats- und des Ministerrats, die Plenarta-
gung der Achten Ordentlichen Sitzungsperi-
ode der Achten Legislatur der Nationalver-
sammlung der Vdksmacht.

Es wurde ein Vdeo mit Auftritten von Fidel
vor dem kubanischen Parlament vorgefiihrt,
als die Séale des Kongresspalastes zum
Schauplatz der Debatte und des Kampfes in
den verschiedenen Schlachten des kubani-
schen Volkes geworden waren, als es um
wirtschaftliche Herausforderungen gegangen
war, um den Zusammenbruch des sozialisti-
schen Lagers, um die Rickkehr von Elian
Gonzalez oder die der Funf Helden.

Der Prasident der Nationalversammlung.
Esteban Lazo Hernandez. hob hervor, dass
den Fihrerder Revolution zu ehren bedeute,
uns das Konzeptder Revolution zueigen zu
machen. ,Meditieren wir Uber jede dieser
grundlegenden Reflexionen und nehmen wir
uns festvor. sie jeden Tag durchzusetzen!

Er hieR auch mehrere Abgeordnete im Par-
lament willkommen, die am 26. Dezember ihr
Amtaufgenommen hatten.

Auf der Plenarsitzung wurden die wirt-
schaftlichen Ergeonisse des Jahres 2016 und
der Plan fir 2017 vorgestellt und es wurde
der Entwurf des Gesetzes liber den Staats-
haushalt fir das néachste Jahr genehmigt.

AuBerdem befiirworteten die Abgeordneten
den Gesetzentwurf iberdie Verwendung des
Namens und der Gestalt des Comandante

en Jefe Fidel Castro Ruz, und vereinbarten,
das Verwaltungsexperimentin den Provinzen
Artemisa und Mayabeque bis zum Ende der
laufenden Wahlperiode zu verlangern und
das Jahr 2017 als ,59. Jahr der Revolution*
zu benennen.

Desweiteren wurde die Abgeordnete Suse-
ly Morfa Gonzalez, Erste Sekretarin des
Kommunistischen Jugendverbandes, mit 564
Stimmen -100 % der glltigen Stimmzettel -
als Mitglied des Staatsrates gewéhlt

ENTWICKLUNG DER ENERGIEWIRTSCHAFT
DES LANDES

Nachdem die Ministerin fir Finanzen und
Preise, Lina Pedraza Rodriguez, den Gesetz-
entwurf des Staatshaushalts fiir 2017 vorge-
stellt hatte, konzentrierten die Parlamentarier
ihre Wortmeldungen unter anderen auf fur
die wirtschaftliche und soziale Entwicklung
des Landes wichtige Themen, auf die Not-
wendigkeit, die effektive Nutzung und Vertei-
lung der Energietrager zu kontrollieren und
die Investitions- und Entwicklungsplane der
erneuerbaren Energien umzusetzen.

Der Abgeordnete Alfredo Lopez Valdes be-
tonte, dass es fiur die Erfullung des Wirt-
schaftsplans fur das nachste Jahr nicht nur
notig sei. hart zu arbeiten, es misse die Um-
setzung von Projekten zur Férderung derer-
neuerbaren Energien priorisiert werden, fur
die zahlreiche Studien existieren und abge-
schlossen sind.

Er erklarte, dass bis 2030 etwa zehn Wind-
parks installiert werden sollen. AuBerdem
werde der Ausbau der im Land vorhandenen
Photovoltaikanlagen, Wasserkraftwerke und
bioelektrischen Anlagen gefordert.

Die Kontrolle des Energieverbrauchs und

die Energieeinsparung stellten jedoch eine
der wichtigsten Herausforderungen fur das
néachste Jahr dar. Eine der wichtigsten Reser-
ven seiauch, den Bedarf in den Spitzenzei-
ten zu reduzieren.

Im Zusammenhang mitdem Kraftstoff sagte
er, dass dessen Verkauf gewachsen, aber
noch unzureichend sei. Es wiircen weiterhin
UnregelméaBigkeiten bei der Ve'wendung in
Verbindung mit Zweckentfremdung und Dieb-
stahl festgestellt, was aulerdem andere
wichtige Wirtschaftsaktivitaten n Mitleiden-
schaft ziehe.

Lazo Hernédndez wies darauf hin. dass dies
keine ausschlieBliche Aufgabe des Ministeri-
ums fur Energie und Bergbau, sondern der ge-
samten Gesellschaft sei, wobeiden Arbeitskol-
lektiven, Delegierten und Vorsitzenden der
Volksrate eine wesentliche Rolle zukomme.

Auch auf die Steuerpolitik, die streng einge-
halten werden misse, wurde wahrend der
Debatte eingegangen. AufRerdem wurde
deutlich, dass das Land erhebliche Anstren-
gungen unternehme, um Stromabschaltun-
gen in den Wohngebieten zu vermeiden.

Milagros de la Caridad Perez Caballero. Ab-
geordnete fir Ciego de Avila, bezog sich da-
rauf, was bei der tédglichen Arbet wichtig sei:
nicht mehr auszugeben als eingenommen
wird, Ressourcen einzusparen, die Plane zu
erfullen, das Budget rationell zu nutzen und
eindeutig geméan den festgelegten Prioritaten
zu arbeiten.

Lazo Hernandez wiederum sagte, dass die
Ursachen fiir die Probleme in jedem speziel-
len Fall identifiziert und diese Erscheinungen
bekampft werden mussten. Die Verantwortli-
chen mussten tber ihre Aufgaben Rechen-
schaft ablegen. sonst miissten harte MaR-
nahmen ergriffen werden.

Orlando Celso Garcia, Abgeordneter aus
der Gemeinde Florida und Prasidentder Un-
ternehmensgruppe Azcuba, informierte, dass
inderZuckerindustrie fir2017 ein Wachstum
um 37 % erwartet werde, und lenkte die Auf-
merksamkeitauf die strategische Notwendig-
keit, Kosten zu reduzieren. ,Wir haben in den
meisten Féllen den Kraftstoffverbrauch 'edu-
ziert, weil wir eine Reihe von KontrollmaR-
nahmen eingefihrthaben! sagte er. Es sollte
aber erreicht werden, dass sich die vermin-
derten Ausgaben und die Effizienz in der Ent-
lohnung niederschlagen.

Agustin Lage. Abgeordneter fiir die Ge-
meinde Yaguajay, bezog sich auf die Aussa-
ge Fidels Uber die Bedeutung der Wissen-
schaft in der Entwicklung der Wirtschaft und
wies darauf hin, dass in den laufenden Aus-
gaben des Haushalts keine Ausgaben fir
Wissenschaft und Technologie geplant sind.

Auch wenn dies ein implizites Thema in
allen Bereichen sei, genlige dies nichl, um
die Rolle von Wissenschaft und Technik zu
analysieren. Er veranschaulichte am Beispiel
der Unternehmensgruppe BioCubaFarma
die Finanzierung der wissenschaftlichen Té-
tigkeit ausgehend von den Gewinnen der Un-
ternehmen. Allerdings brauchten diese Un-
ternehmen ein Umfeld budgetgestitzter wis-
senschaftlicher Tatigkeit.

Dazu sagte die Ministerin fiir Wissenschaft.
Technologie und Umwelt. Elba Rosa Perez,dass
dieses Problem zusammen mit dem Ministerium
fur Finanzen und Preise analysiert werde.

Mirtha Millan, Abgeordnete des Sonderbe-
zirks Insel der Jugend, betonte, dass trotz
der wirtschaftlichen Zwéange, die es im
nachsten Jahr geben kénne, eine grundle-
gende Pramisse die Aufrechterhaltung der
sozialen Dienste sei. *
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Sorghum: der Weizen fur
Kubaner mit Glutenallergie

Katheryn Felipe

«WENN man bedenkt dass mit25.000 Sorten derWeizen die Kul-
turpflanze mit der groRten Verbreitung weltweit ist, versteht man.
wie schwierig es ist, sie nichtzu sich zu nehmen. Sein hauptsach-
liches Protein, das Gluten, ist besonders in Europa und den Verei-
nigten Staaten zu einem der am haufigsten verwendeten Nah-
rungsmittelkomponenten geworden.

Nach dem, was der italienische Experte Alessio Fasano in sei-
nem Klinischen Leitfaden fir die mit Gluten in Verbindung stehen-
den Stérungen ausfuihrt, betragt der durchschnittliche Glutenkon-
sum aufdem Alten Kontinent zwischen zehn und zwanzig Gramm
taglich und kann sogarbis zu 50 Gramm erreichen.

Die Zéliakie istnichtdie einzige Stérung, die mit Gluten in Verbin-
dung gebracht wird, wohl aber die, die am besten untersucht wor
den ist. Sie wird als ein Syndrom beschrieben, fiirdas die Verande-
rung der Dinndarmschleimhaut kennzeichnend ist. die sich durch
ein Leben mit eine-glutenfreien Diat kontrollieren lasst.

Man geht davon aus, dass es in Kuba an die 1.200 Kinder und
ber450.000 Erwachsene mit Zéliakie gibt, aberder Emahrungs-
plan, derfir sie erforderlich wéare, istnoch unzureichend. AuBerdem
weill man, dass die Krankheit wenig diagnostiziertwird und inner-
halb der Bevolkerung kaum bekannt ist

OHNE GLUTEN

Seit etwas mehrals einem Jahrzehnt widmet sich das Landwirt-
schaftliche Forschungszentrum (CIAP) der Zentralen Universitat
von Las Villas ,MartaAbreu“ der Ziichtung von Sorghum ohne Glu-
ten um gastrische Stérungen zu vermeiden und die Lebensqualitat
der Personen mitZéliakie oder von Gluten hervorgerufenen Darm-
krankheiten in Kuba zu verbessern.

Der Professordes CIAP, Orlando Saucedo fiihrt aus, dass Sorg-
hum international sei der menschlichen Ernahrung neben Mais.
Milo-Hirse, Reis und anderen geeigneten Getreidearten bei Patien-
ten, die einer besonderen Diat bedirfen, verwendet werde.

AuBerdem gilt es den hohen Anteil an Zink und Eisen hervorzu-
heben. der im Soighum enthalten ist. Da es sich hier um einen
Anbau mit Biofortikation, d.h. einer Anreicherung von Nahrstoffen,
handle, werde Sorghum auch bei der Behandlung von Eisenman-
gelAnamie und Diabetes mellitus Typ 1 benutzt. Einer seiner Vor-
zlige bestehtauch darin, freie Radikale, die Verursachervon Krebs,
abzufangen.

Abgesehen davon istman in Kuba darangegangen, diese Getrei-
desorte beiderVerarbeitung von Malzbier, Bier und Fleisch zu ver-
wenden. Zu den groBRten Erfolgen, die die Studienergebnisse die-
serin Santa Clara beheimateten Institution hervorgebracht hat, ge-
hortaberdie Eréffnung der ersten kubanischen Backerei- Kondito-
rei, die Nahrungsmittel fiirdiejenigen herstellt, die an Zéliakie leiden.

Zu Beginnder Untersuchungen erhieltman die dafirerforderliche
Technik aus El Sal/ador. einem Land, das beim Anbau von Sorg-
hum hervorsticht. .Das erste Nahrungsmittel, das wir in Kuba mit
Sorghum herstellten, war der sogenannte ,Mantecado* eine ku-
chenahniche StuBware. Wir haben solange experimentiert, bis wir
unser eigenes Rezeptbuch entwickelt hatten, das jetzt schon aus
tuber 70 Rezepten oestehtr merkte er an.

Saucedo, der auch Fachmann fiir Pflanzengesundheit und Ge-
treidesamen ist, vertritt die Auffassung, dass das, was die Forscher
des CIAP. die direk: mitallem was mit Sorghum zu tun hatarbeiten,
am meisten motiviert, die Chance ist, etwas zum Wohlder unter
Zoliakie leidenden Kinder beizutragen, fir die die weie Sorte
UGD-1io benutztwird, die besonders in Mexiko konsumiert wird.

MICHEL CONTRER4S
\

Die Backerei-Konditorei ,EI Siboney" ist die erste in Kuba ge-
schaffene Einrichtung zur Herstellung von glutenfreien Lebens-
mitteln auf der Basis von Sorghum

UNTERWEGS DURCH VILLA CLARA

Ab September werden fast ein Dutzend Produkte, darunter
Kekse. Brot und StuBwaren, ale 14 Tage zum Preis von 21 CUP
hergestelLWenn sie auch anfanglich nuran etwa fiinfzig unter Z6-
liakie leidenden Kinder der Provinz Villa Clara verkauft werden, er-
wartetman, dass die Familien, die diese Produkte benétigen, finan-
ziel unterstitzt werden, das Angebot auf Menschen mit Autismus
und Diabetiker ausgeweitet wird und die Erfahrungen an den Rest
des Landes weitergegeben werden, erklartder Leiter dieses neuen
Betriebs van Castaneda. Erversichert, dass es sich bei dieser Ba-
ckerei um ein isolierte Einrichtung handelt, die grindich so herge-
richtetwurde, dass sie freivon Gluten bleibt. Das wird auch dadurch
erreicht, dass das CIAP das Dreschen des Sorghumsselbstdurch-
fuhrt. Er fligte hinzu, dose die Ekern dankbar dafiir seien, dass ihre
Kinderje:zt Kuchen oder Brot essen kénnen.

Sauceco weistin diesem Zusammenhang darauf hin. dass Sorg-
hum mit hoch spezialisierten Maschinen gedroschen werden
misse. AuBer zum Backen wird Sorghum Mehl auch zur Herstel-
lung von einer besonderen Art von Getranken verwendet, bei
denen des Getreidekorn zunachstgerostet, geschrotetund dann in
Saften. Erfrischungsgetranken oder Milch aufgeldst wird.

Im Jahr 2015 wurde die Arbeit des CIAP mit dem Nationalen
Technologischen Innovationspreis des Ministeriums fir Wissen-
schaft, Technologie und Umweltausgezeichnet und inzwischen hat
sich seine Arbeit mitdem Sorghum mithife von Treffen zur Schu-
lung und Sensibilisierung auf zehn Provinzen ausgedehnt. Die Er-
fahrung habe gezeigt, dass sich nichtnurdie Eltern und Kinder fur
diese Ergebnisse interessieren sollten.

Was ihm am meisten Antrieb flir seine weitere Arbeit gegeben
habe, erinnertsich Saucedo. war, als erin der Provinz Sancti Spiri-
tus den Vatervon unterZéliakie leidenden Zwllingen traf, derdarum
bat, ihn umarmen zu dirfen und ihm fiir seine Arbeit dankte.

Was den Anbau von Sorghum angeht, so hebt der Experte her-
vor, dass es in Villa Clara gelungen sei. ein Korn von ausgezeich-
neter Qualitat fiir den menschlichen Verzehrzu erhalten und dass
Las Tunas und Matanzas Gebiete seien, die auf diesem Gebiet
Fortschritte machten. DerAnbau des fiirden menschlichen Verzehr
bestimmten Sorghums erfordert eine erhéhte Hygiene, die sicher-
stellt. dass dort keine Spuren anderer Produkte enthalten sind.

DIE INSEL DES SORGHUMS?

Angesichts der Notwendigkeit, die Produktion von Getreide
nachhaltg zu steigern, um zur Lebensmittelsicherheit beizutra-
gen. hatsich Sorghum, das aus den tropischen und subtropi-
schen Gebieten Ostafrikas stammt, wegen seiner Widerstands-
kraft gegen Hitze und Trockenheit als ideal fiir die Steigerung
von Ernteertragen in weniger fruchtbaren Gebieten erwiesen.

1989 hat begann CIAP damit, zu ergriinden, wie man in Kuba am
besten Sorghum kultivieren kénne, aber damals dachte man zu-
néachst nuran Tierfutter. Jedoch wurde die Getreideart bereits seit
den 70erJahren in einigen Teilen des Landes angebaut. Aber erst
seitden 90er Jahren habe man damit begonnen, den Anbau aus-
zudehnen, weil zu dieser Zeit eine groRere Vielfalt an Sorten in
Kuba eingefiihrtworden seien, erklarte Saucedo.

Von den 14 Sorghumarten, die in Kuba registriert sind, wer-
den 11 vom CIAP geschutzt. Saucedo weistdarauf hin. dass
das Hauptverdienst des Zentrums gewesen sei, eine gute
Mischung verschiedener Sorten aus Mexiko hertberzubrin-
gen. die Genehmigung durch die Agrarbehdrden zu erhalten
und die erfolgreiche Hybridisierung der Sorten zu erreichen.

Sorghumfelder kann man in zehn Provinzen des Archipels finden.
Las Tunas und Pinar del Rio sind die herausragendsten

Professor Orlando
Saucedo hat die letren
30 Jahre seines Lebens
dem Studium von
Sorghum gewidmet. Seit
11 Jahren konzentriert er
sich darauf, die
Maéglichkeiten dieses
Getreides fir den
menschlichen Verzehr zu
erforschen

.Genauso wie wir die gréRte Anzahlvon Sorghumarten be-
sitzen. verfiugen wir auch Gber die neun Farben dieser Pflan-
ze, die logischerweise mit ihrer chemischen Zusammenset-
zung zu tun haben: Proteinspiegel. Kohlenhydrate, Tannin
etc” fihrte Saucedo weiter aus.

Das CIAP istfur die morphologischen und physiologischen
Studien sowie Bewasserungssysteme. Hygiene und Dun-
gung verantwortlich. Es teilt sich in vier Gruppen auf: Getrei-
de, Tierproduktion. Pflanzen- und Bodengesundheit und die
Gruppe, die sich um den Proteingehalt, die Agrarertrage und
die Anbauzyklen kiimmert.

Aufdem Boden der Karibik gedeihen vom weiBen bis zum
roten Sorghum alle Sorten. Aber die Hohe der Halme ist un-
terschiedlich, was direkten Einfluss auf die Mechanisierung
ausubt. Eine der Sorten, die sich hier besonderer Beliebtheit
erfreut, ist relativ niedrig, man braucht fiir sie keine groBen
Maschinen und infolgedessen istsie auch einfacher zu mah-
len.Eine ausgiebige Auswertung der Statistiken hat ergeben,
dass etwa 10.000 Hektar bepflanzt worden sind. Die Sorg-
humfelder findet man in zehn Provinzen des Archipels, wobei
Las Tunas und Pinar del Rio besonders herausragen. Es ist
noch anzumerken, dass Sorghum im Wechsel mitTaba< an-
gebaut wird und dass vor kurzem herausgefunden wjrde,
dass sich dadurch die Qualitat der Tabakpflanze verbessert.

Die groBen Reisanbaugebiete in Kuba bauen ebenfalls im
Wechsel Sorghum an.

Da Sorghum fir monogastrisches Vieh verwendet wird, ist
es von groBer Hilfe bei der Ernahrung von Schweinen.
Saucedo hob hervor, dass im Jahr 2015 die Nationale
Schweinezucht 12 Tonnen produziert habe und dass Kuba
jahrlich 300.000 Tonnen Mais kaufe.Aus der Sicht Saucedos
ware es positiv, einen Teil dieser Importe durch den Anbau
von Sorghum zu ersetzen. Dieses Getreide kann das ganze
Jahr Gber ausséen. Die beste Zeit istder Winter. Im Unter-
schied zum Mais wachst Sorghum nach.

Die Fachliteratur beschreibt Sorghum als ein Getreide, das
Erntesicherheit gewéhrleistet, weil der Produzent niemals
verliere. Der Wissenschaftler Saucedo fiigte hinzu, dass
Sorghum wegen seiner tiefen bis zu 1,60 Metern reichenden
Wurzeln auch bei Trockenheit bestehen kénne.

Da Analysen ergeben haben, dass die ideale Temperatur
fir dieses Getreide bei 26 oder 27 Grad Celsius liegt, kann
man sagen, dass Kuba ein Sorghumklima hat.

In Kuba fallen jahrlich etwa 1.200 mm Regen im Jahr. Sorg-
hum bendtigt nur 200 mm. Allerdings ist Staunasse Gift fur
die Pflanze und man kann sie auch nicht in Bergregioneian-
bauen, da sie dort nicht gedeiht. «

Nationale Abteilung fiir Schweinefleischproduktion 12 Tonnen
Sorghum produziert
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Kuba-EU: Das Ende einer absurden Haltung

Laura Bacquer Paseiro

« DAS Abkommen des Politischen Dialogs und der Kooperation
(PDCA in der englischen Abkilrzung), das Kuba und die Europai-
sche Union am 12.Dezember unterzeichnet haben, stellt eine radi-
kale Wendung in der Haltung dieses Gemeinschaftsblocks zu unse-
rem Land dar. Trotz der historischen Verbindungen der EU mit der
Insel unterlag die Beziehung in den letzten beiden Jahrzehnten
Zwangen, die zu nichts gefiihrthaben, auRerzum Stillstand. Obwohl
Havanna mit den neisten der 28 Mitgliedsstaaten des Blocks mit
Sitz in Brissel diplomatische Beziehungen aufrecht erhielt charak-
terisierte ein Element die Entwicklung der Beziehungen: der Ge-
meinsame Standpunkt. Diese 1996 auferlegte Politik, die von der
spanischen Regierung von Jose Maria Aznarangeregtworden war.
bedingte Elemente in den Beziehungen, die als Einmischung in die
inneren Angelegenheiten der Insel gelten.

Das Panoramawarso, dass der Fihrerder kubanischen Revolu-
tion, Comandante en Jefe Fidel Castro, in seiner Rede am 26. Juli
2003, anlasslichdc350.Jahrestages des Angriffsauf die Kasernen
Moncada und Carlos Manuel de Cespedes, sagte, dass ,die Sou-
veranitatund die Wiirde einesVolkes mitniemandem diskutiertwer-
den“ und dass dies ein Land sei, ,das weder Herren anericennt
noch Drohungen aczeptiert oder um Almosen bettelt, und dem es
nichtan Mutfehlt, de Wahrheit zu sagen?

Obwohl Fidel selbstdie Griindung der EU anerkannt und ihrap-
plaudiert hatte, ,weil es das einzige Intelligente und Nutzliche war.
was sie als Gegengewichtgegen den Hegemonismus ihres mach-
tigen militarischen Verbiindeten und wirtschaftlichen Konkurrenten
machen konnten? kritisierte er doch die Arroganz, mit der sie, von
den USA geleitet Kuba behandelte.

Die wiederholten Zeichen der konstruktiven Haltung Kubas in sei-
nerAbsicht, stabile, respektvolle und beiderseitig nutzbringende Be-
ziehungen mit den 1958 unter dem Namen Europaische Wirt-
schaftsgemeinscheft — ab 1993 Européaische Union — gegriinde-
ten Block aufrecht zu erhalten, zusammen mit dem neuen geopoli-
tischen Szenario, einschlieBlich dem Prozess hin zur Normalisie-
rung der Beziehungen zu den Vereinigten Staaten, waren der An-
stoR zurAnderung der Blickweise auf diese Seite des Atlantiks.

Unter diesen Prinzipien wurde im Jahr 2008 der politische Dialog
auf Ministerebene wiederaufgenommen. Seitdem hatte es sieben

8. Oktober 1929

Das Abkommen wurde vom kubanischen AuBenminister Bruno
Rodriguez und der Hohen Vertreterin fir AuBenpolitik der EU,
Fcdcrica Moghcrini. unterzeichnet

Sitzungen gegeben, die von einer konstruktiven Atmosphare ge-
pragt waten. Sieben Jahre spater fand ein Dialog Giber Menschen-
rechte statt, in dem der Meinungsaustausch Uber diese Themen
weitergefiihrt wunde. Innerhalb dieses Dialogs gab es zwei Sitzun-
gen: 2015 und 2016.All diese Treffen basierten aufderAchtung der
souveranen Gleichheit, der Gegenseitigkeit, der Unabhangigkeit,
der Selbstbestimmung und der Nichteinmischung in die inneren An-
gelegenheiten beider Seiten.

In wirtschaftlicher Hinsicht haben die Verbindungen mitden EU-
Mitgliedsstaaten ein bedeutendes Gewicht in der Entwicklung der
Insel. Offiziellen Zahlen nach betrug 2015derAnteilderTouristen, die
Kuba besuchten, 26,35 %, und im Jahr 2016 wuchs die Zahl weiter.
Unter dei zehn fiihrenden Emissionsmérkten sind Deutschland.
GroBbritannien’, Frankreich, Italien und Spanien.

Fur die EU sind die wichtigsten Exportguter Kubas Mineralkraft-
stoffe. Zucker. Getranke und Tabakwaren.

Hervorzuheben ist die Neuverhandlung der Schulden Kubas mit
der Grupoe der Hauptglaubiger des Pariser Clubs, was wiederum
die Neuverhandlung der bilateralen Schulden mit neun EU-Mit-
gliedsstaaten erméglichte: Frankreich. Niederlande, Osterreich,

Finnland. GroRbritannien, Spanien. Belgien. Danemark und haften.
Im politischen Bereich haben sowohldie EU als auch Kuba darauf
hingearbeitet, den Dialog auf die héchste Ebene zu erheben. Ein
Beispieldafiirwarder Besuch des Prasidenten des Staats-urd des
Ministerrats. Armeegeneral Raul Castro, am 1. Februar 2C16 in
Frankreich. Es war der erste offizielle Besuch eines kubanischen
Staatschefs in diesem Land und in einem EU-Mitgliedsstaat.

NEUER RECHTSRAHMEN FUR DIE BEZIEHUNGEN

Die Abschaffung des Gemeinsamen Standpunkts, die durch die
Unterzeichnung des Abkommens des Politischen Dialogs und der
Kooperation besiegelt wurde, erdéffnet einen neuen Rechtsrahmen
furdie Beziehungen zwischen Kuba und dem Gemeinschaftsclock,
in dem 508 Millionen Einwohnerleben. Der Schritt wurde vot bei-
den Seiten als ein beispielloser Fall bezeichnet da er bewies, dass
es moglich ist trotz der Differenzen Raume fiirden Dialog und die
Kooperation zu beiderseitigem Nutzen zu schaffen.

Die EU und Kubabegannen im April 2014 mitbilateralen Gespra
chen fir ein Abkommen dieses Typs. Die Verhandlungen wjrden
am 11. Marz 2016 mitdessen Initiierung abgeschlossen.

Das Dokumentbestehtaus drei Hauptkapiteln zu politischem Dia-
log, zu Kooperation und Dialog Giber Sektorpolitik sowie zu Handel
und Handelserleichterungen.

Der PDCA wird zur Verstarkung der Beziehungen EU-Kuba bei-
tragen und den Prozess der Aktualisierung der Wirtschaft und der
Gesellschaft Kubas begleiten, den Dialog und die Kooperation he-
rausbilden, um die nachhaltige Entwicklung, die Demokratie und
die Menschenrechte zu férdern, und gemeinsame Losungen firdie
globalen Herausforderungen suchen.

Ebenso widerspiegelter die Erweiterung und Verstarkung der Be-
ziehungen EU-Kuba ausgehend von wichtigen Fortschritten, die
gemachtwurden, seitdem im Jahre 2008 der politische Dialog und
die Kooperation wiederaufgenommen worden waren.

Die kubanischen Behérden haben ihren Willen unterstrichen, die-
sen Wandel in der Haltung Europas zu nutzen, um stabile, respekt-
volle und gegenseitig nitzliche Beziehungen zu ihrem Gegeniber
zu entwickeln.

* GroRbritannien befindet sich nach dem Brexit im Prozess des
Austrittsaus derEU. »
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Die besten kubanischen Sportler des Jahres 2016

Ergebnisse der gemeinsamen Abstimmung des Sportinstituts INDER und des Zirkels der Sportreporter

SPORTLER DES JAHRES

Idalys Ortiz (Judo/+78 kg) Mijafn Lopez (Ringen/130 kg)

m  Stimmen m Stimmen

Silbermedaille in Rio de Janeiro 2016 Goldmedaille in Rio de Janeiro 2016

VOLLEYBALL FUHREND IM MANNSCHAFTSSPORT

Sergio Gonzélez
(Beach-Volleyball)

Stimmen
Beste Mannschaltssportart: Beach-Volleyball $
Daymara Lescay
Stimmen (Volleyball)

Funfter Platz bei den Olympischen Spielen von Rio de Janeiro 2016

KUBA: LEISTUNGSSTARK IM BEHINDERTENSPORT

BESTER
BEHINDERTEN-
SPORTLER

Leinier Savén

(Leichtathletik)
BEHINDERTEN-

SPORTLERIN

DE JAHRES BESTE

BEHINDERTEN-
SPORTLERIN

Dalidaivis Rodriguez
(Judo)
HERVORRAGENDE BEHINDERTENSPORTLER

Lorenzo Pérez
(Schwimmen)

Yunidis Castillo
(Leichtathletik)

Leonardo Dfaz

(Leichtathletik)

—  Ernesto Blanco Yordanis Fernandez
(Leichtathletik) (Judo)

Maria Luz Pérez
(Leichtathletik)

NoralVTSde las Heras
(Leichtathletik)

Suslaidys Girat Yangaliny Jiménez
(Leichtathletik) (Judo)

DIE ZEHN BESTEN

In einem Jahr, das als sportlichen
Hohepunktdie Olympischen Spiele in
Brasilien hatte, zeigten die kubanischen

©

Robeisy Ramirez
(Boxen/56 kg)

Julio César La Cruz
(Boxen/81 kg)

Sportlererneutdie Starke der

Sportbewegung der Insel

S

Arien Lopez Cardona
(Boxen/75kg)

96 Stimmen

f

Manrique Larduet Bicet
(Kunstturnen)

Stimmen

HEGEMONIE DES BOXSPORTS

Beste Einzelsportart: Boxen

Drei Gold- und drei Bronzemedaillen in Rio de Janeiro 2016

Champion der 6. Weltserie im Boxen

DIE JUGEND INAKTION

BESTE JUGENDLICHE
Adriana Rodriguez
(Leichtathletik -
Siebenkampf)

Stimmen

3

BESTER JUGENDLICHER
Lozaro Martinez
(Leichtathletik -

Dreisprung

BESTE NACHWUCHSSPORTLER

Stimmen Stimmen

# O #

Ismael Borrero Molina  Yasmany Lugo Cabrera  Denia Caballero Pince
(F.ingen/59 kg) (Ringen/98 kg) (Leichtathletik/Diskus)

76 stimmen

94 Stimmen 83 Stimmen

Leinier Dominguez  Joahnys Oscar Argilagos Erislandy Savon Cotilla
Perez (Schach) Porez (Boxen/49 kg) (Boxen/91 kg«

Stimmen Stimmen 54 Stimmen

NEULING
DES JAHRES

Osniel Mergarejo
(Volleyball)

Stimmen Stimmen

Erster Platz beim
Panamerika-Cup in
Mexiko

SPEZIALSPORT
Yulien Leiuril
(Ballbeherrschungi

NATIONALER
SCHIEDSRICHTER

Dainier Per6 (Boxen) Misleidy Paz Fortiin

Yosoel Zulueta (Baseball) INTERNATIONALER
SCHIEDSRICHTER
Tomaés Haces

Fenando Dayéan Jorge (Kanu)

Cristian Napoles (Leichtathletik)

SPORTLEHRER
Mai<el Massé (Leichtathletik) Andrenxon Coli
Luis Enrique Zayas ( Leichtathletik) (Villa Clara)

SPORTHELFER

Luis Enrique Patterson (Fechten)
Amado Hernéndez

ElioCrespo (Boxen) (Matanzas)

Osvardy Morrell (Boxen) EDITION: ALIETARZOLAUHD JORGEC. CELn PAZ
DESIGN: FABIOVAZOUEZ

FOTOS: RICARDO LOPEZHEVIA.

ROBERTO MOREJONUND GETTY IMAGES

Jorge A. Gririan (Boxen)
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38. INTERNATIONALES FESTIVAL DES NEUEN LATEINAMERIKANISCHEN FILMS

Dezember - Monat der Filme in Havanna

Mireya Castaneda

* WAS hast du heute gesehen? Oder:
Wie viele hastdu heute gesehen? Das
sind Fragen, die man jedes Jahr im
Dezember in Havanna héren kann.
Hunderte besucheidie Kinoséle, viel-
leichtwenigerals f'iher, aber sie stra-
fen die Aussage Ligen, dass keiner
mehr ins Kino geht. Der dunkle Saal,
die groBe Leinwand nehmen immer
noch gefangen.

18 Spielflme aus sieben Landern
standen im Wettbewerb um die Koral-
le. den Preis fiir den besten Spielfilm,
dazu weitere 18 aus zehn Landern in
der Kategorie Erstlingswerk. Man
suchtsich Filme aus, deren Regisseu-
re oder Schauspieler einem bekannt
sind oder deren Handlung einem zu-
sagt. Bei den Erstlingswerken fallt die
Auswabhl natiirlich schwerer.

Dann gilt es, unterden Gala-Vorstel-
lungen, Sonder-Vo'stellungen, den Fil-
men auBerhalb des Wettbewerbs in
einem Dutzend von Sektionen auszu-
wahlen. Manch einer ware gern tber-
all zur gleichen Zeit

Die 38. Ausgabe des Festivals hatte
mit Gber 400 Beitragen wahrlich fur

dano

Der US-Regisseur Oliver Stone erlauterte in Havanna, dass er sehr
vorsichtig gewesen sei und aus Furcht tor Hackerangritten der Nationalen
Sicherheitsbehérde (NSA) das Drehbuch geschiitzt habe

ners Kleber Mendonga, Neruda des
Chilenen Pablo Larrain oder El Ctuda-
llustre (Distinguished Citizen)
der Argentinier Gastén Duprat und
Mariano Cohn liegen sollte.

»ANDER ZAMORA

beste ménnliche Darstellung und der
Film gewann den Publikumspreis. co

Ultimos dlas en La Habana (Letzte
Tage in Havanna) von Fernando
Perez, mit einer hervorzuhebenden

Sonia Braga konnte mit
Schauspielleistung in Ajuarius sowohl die Jury
als auch Kritiker und das Publikum begeistern

schen Publikums auf den Rim. Gnec-
ist in der Rolle des Poeten zu
sehen, wahreid der Mexikaner Gael
Garcia Bemalden Detektiv Peluchon-
neau interpretert.

tbung des Journalismus und des
Filmschaffenslbezeichnete.

Stone erwahnte auch seine Bewun-
derung fiur Fidel, dessen starke Per-
sonlichkeitihn begeistere..Ilch bewun-
dere ihn fir das, was ich in den Inter-
views gelernt habe (gemeint sind Co-
mandante, 2003, Looking for Fidel,
2005, und Castro in Winter, 2012) und
weil er nicht zégerte, sich zu erheben
und seine Ideen zu verteidigen*®

Unter den Gaéasten der diesjahrigen
Ausgabe des Festivalsistder US-RIm-
regisseur Brian de Palma hervorzuhe-
ben. derdurch seine erfolgreiche erste
Umsetzung eines Romans von Stc
phen King, Carrie (1976). unter die in-
teressantesten Autoren des neuen
Films von Hollywood aufriickte und
von dem uns vor allem The Untouch-
ables (Die Unbestechlichen, 1987) in
Erinnerung ist. Erwahnt seien ebenso
der KolumbianerVictor Gaviria. der mit
Lamujerde!animal(Die Fraudes Tie-
res) die Koralle fur die beste Regie er-
hielt, sowie die Spanierin Marisa Pare-
des, die schon bei mehreren Ajsga-
ben des Festivals in Filmen wie Keine
Post fir den Oberst und High rleels
zu sehen war.

ihrer uberragenden

jeden Geschmack etwas dabei, auch
wenn groRartigere Filmfestivals von
Havanna in Erinnerung sind.

Inzwischen sind die Lichter in den
Salen erloschen. Betrachten wir Ereig-
nis. Preise, Géaste, Gesprache. Mei-
nungen und die ewige Schere zwi-
schen Jury. Kritikern und Publikum, die
es auch in diesem Jahr gab.

Der mexikanische Film Deslerto
(Wiiste) von JonasCuarén, in dem der
US-SchauspielerJeffrey Dean Morgan
und der MexikanerGael Garcia Bemal
mitwirken, erhielt die Koralle fir den
besten Spielfilm. Ausschlaggebend
war fir die Jury unter Vorsitz des Ar-
gentiniers Tristan Eauer moglicherwei-
se die so aktuelle Thematik des Films,
in dem illegale mexikanische Einwan-
derer versuchen, durch die Wiste in
die USA zu gelangen.

Jonas Cuarén kommtaus einer Fa-
milie von Filmemachern. Sein VaterAF
fonso gewann mit Gravity (2013) einen
Oscar als bester Regisseur. Viele Kriti-
ker bezweifelten aber, dass Desierto
vor Filmen wie Aqjarius des Brasilia-

Die erstmalig personlich anwesende
Brasilianerin Sonia Braga begeisterte
mit ihrer einnehmenden Sympathie
und Natirlichkeit Havanna zum wie-
derholten Mal. Sie hatte es schon in
Dona Florund ihre zwei Ehemanner,
Gabriela wie Zimt und Nelken und
Tieta aus Agteste getan. Danach
sahen wir sie, zu einer der besten
Schauspielerinnen ihres Landes ge-
worden, auch inKuss der Spinnenfrau
von Hector Babenco.

Jetzt beeindruckt uns Sonia Braga
als Hauptdarstellerin in der Rolle der
Clara in Aquarius. Sie erhielt nicht nur
den brausenden Beifall des Publi-
kums, auch die Jury zeichnete sie mit
derKoralle fiir die beste weibliche Dar-
stellung aus. Der Internationale Film-
kritikerverband FIPRESCI und die Ka-
tholische Weltvereinigung fir Kommu-
nikation Signis vergaben ihre Preise an
Aquarius.

Der Kubaner Luis Alberto Garcia er-
hielt fir seine Rolle als Esteban in Ya
no es antes (Es ist nicht mehr frither)
von Lester Hamlet die Koralle fir die

Schauspielleistung von Jorge Marti-
nez, wurde mit dem Sonderpreis der
Jury ausgezeichnet.

Derargentinische Rim Elciudadano
Hustre (The Distinguished Citizen), mit
dem das Festival eréffnet wurde, er-
hielt die Koralle fur das beste Dreh-
buch sowie den Nebenpreisdes Kuba-
nischen Verbandes der Filmpresse.
Der Rim mit einer groRartigen Schau-
spielleistung von 6scar Martinez istes
wert, ihn anzuschauen. Sein Inhalt:
Daniel Mantovani, Nobelpreistragerfur
Literatur, kehrt zu einer Auszeichnung
in seine Heimatstadt zuritick, aber
diese Rickkehrwird zu einer infernali-
schen Reise.

Neruda, der sechste Film des Chile-
nen Pablo Larrain, gewann zwei Koral-
len, die firArt Direction und die fiirden
besten Schnitt. Der Film bietet eine Mi-
schung aus Rktion und realer Ge-
schichte. also keine genaue Biografie
des Dichters und Nobelpreistragers. In
Havanna bekundete einer der Schau-
spieler. Luis Gnecco, seine Freude
tuberdie positive Reaktion des kubani-

Neruda ist uUbrigens gerade als
bester nicht englischsprachiger
Film fur den Golden Globe nomi-
niert worden, der als Vorlaufer von
Hollywoods begehrtestem Filmpreis
- dem Oscar- gilt.

Emotionsgeladen war die Uberrei-
chung der Ehrenkoralle an den ku-
banischen Filmschaffenden Enrique
Pineda Barnet. Ererhieltihn aus den
Héanden der Schauspielerin Beatriz
Valdes, Hauptdarstellerin seines Fil-
mes La Bella de la Alhambra (Die
Schone des Alhambra. 1989), mit
dem er damals die Koralle gewon-
nen hatte.

Unter den Gala-Vorstellungen war
Snowden eine der bedeutendsten. Der
Film wurde von seinem Regisseur Oli-
ver Stone prasentiert, der mit Filmen
wie Peloton, Geboren am 4. Juli. WaB
Streetund JFK Ansehen erworben hat

Bei einem Treffen mitder akkreditier-
ten Presse im Hotel Nacional erlauter-
te Stone Aspekte des Drehbuchs die-
ser Filmbiografie tber Edward
Snowden, die er als ,ernsthafte Aus-

Eine groBe Ehrung galtdem 30.Jah-
restag der Griindung der Internaiona-
len Schule fir Film und Fernsehen von
San Antonio de los Banos. Sie war auf
derachten Ausgabe des Festivals von
Fernando Birri, Gabriel Garcia Mar-
quez und Julio Garcia Espinosa, dem
damaligen Prasidenten des Kubani-
schen Instituts fir Filmschaffer und
Filmindustrie und des Festivals, wah-
rend eines Festakts unter dem Vorsitz
von Comandante en Jefe Fidel Castro
eingeweiht worden.

Der gegenwartige Prasident des
Festivals, Ivan Giroud, begann seine
kurze Eroffnungsrede folgenderma-
Ren: ,Die ersten Worte sind fir Fidel,
er war eine Inspiration und einer der
Impulsgeber des lateinamerkani-
schen Films?

Im Dezember 2017 wird es den
néchsten Wettbewerb um die Korallen
geben, mit neuen Filmen, neuen Stim-
men, neuen Themen und vielleicht mit
Juryentscheidungen, die nichtganz so
von der Meinung der Zuschauer ab-
weichen. ¢

Corina Mestre: Nationalpreis fur Kunstausbildung 2015

.und schlichtwie jemand,
dernureine einfache Pflicht erfullt hat.
(Siegesmarsch

der Rebellenarmee/

Jesls Orta Ruiz)e

*« PLATZ der Revolution Jose Marti. Am 29. November 2016,
einem Abend derTrauer. Eine klangvolle Stimme ergreift die
Hunderttausenden, die hier versammelt sind, und Millionen
bewegte und schweigende Zuschauer vor ihren Fernse-
hern: Fidel, treuester Sprossling Martfsf

Es war die kubanische Schauspielerin Corina Mestre, die
diese herrlichen Verse von Jesus Orta Ruiz, alias Indio Nabori.
(Havanna 1922-2005) deklamierte, die dieser im Januar 1959
unter dem Titel Siegeszug der Rebellenarmee schrieb.

Einige kannten de Schauspielerin aus kubanischen Fernsehse-
rien (Passion und Vorurteile. Das Echo der Steine), andere von
ihrer langjahrigen Arbeit am legendaren Teatro Estudio, wo sie mit
Shakespeare (Twe'fth Night, Macbeth unter der Regie von Vicen-
te Revuelta), mit Federico Garcia Lorca (Bluthochzeit, Die wun-
dersame Schustersfrau) und in der unvergessliches Version von
Berta Martinez der La Verbena de la Paloma Erfolge erziehe.

Aber das Wirkenvon Corina Mestre (Havanna. 1954) ging tber
die Blhne hinaus. Seit 1984 widmet sie sich der Lehrtatigkeit

und ist jetzt Professorin und Vorsitzende des Lehrstuhls fur
Schauspielkunst der Kunsthochschule.

Dieses Engagement bringt sie jetzt erneut in die Nachrichten:
Das Ministerium fur Kultur hat ihr den Nationalpreis fir Kunstaus-
bildung 2015 verliehen, ,wegen der in der Lehrtatigkeit erreichten
Verdienste ... und fiirihre enge Verbindung mitder Ausbildung und
ihre anerkannte Arbeit als Schauspielerin in allen Medien?

Der Prasident der Jury, EImo Hernandez, der auch den Aus-
schuss Kunstausbildung des Schriftsteller- und Kiinstlerverban-
des Kubas (UNEAC) leitet, sagte: ,Corina ist der lebende Be-
weis dafiir, dass die professionelle Arbeit nicht darunter leidet,
dass man sich der Lehrtatigkeit widmet, im Gegenteil, beide Ta-
tigkeiten sind perfekt vereinbar, und wahr ist. dass unter Bertck-
sichtigung dieses padagogischen Modells die Grundlagen der
kubanischen Kultur geschaffen wurden?

Die Preisverleihung in der Staatlichen Akademie der Bildenden
Kiinste San Alejandro, am 22. Dezember, dem Tag des Lehrers,
begehtgleichzeitig auch den 55. Jahrestag des Abschlusses der
Alphabetisierungskampagne und die Proklamation der Insel als
Gebiet frei von Analphabetismus.

Und hi« fir Corina Mestre, Schauspielerin und auRergewo6hn-
liche Lehrerin, verdientermaRen, einige Zeilen aus demselben
Gedicht von Indio Nabori: ,und schlicht wie jemand, der nur
eine einfache Pflichterfullthat". (M.C.) «

RAFAEL MARTINEAPIAS

Die Schauspielerin Corina Mestre interpretiert das Gedicht Sicgesnarsch
der Rebellenarmee von Indio Nabori beim Festakt zum 80. Jahrestag des
Wiedertretlens von Fidel und Raul in Cinco Palmas
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Brasilien friert seine Zukunft ein

Laura B6cquer Paseiro

« IN dem Film Aquarius von Kleber Mendonca ist Clara das
Sinnbild fur den Widerstand gegen ZwangsmaRnahmen, un-
gunstige Umstande und Ungerechtigkeit. Der Film istzwar keine
ausdriickliche Denunziation der politischen Lage, aber die von
Sonia Braga gespielte Figur isteine Widerspieglung der Realitat
eines Brasiliens, cas in ein Tal abgeglitten ist und keinen Aus-
weg aus der Krise findet, in die es verstrickt ist.

Das Panorama hat sich nach dem manipulierten Amtsenthe-
bungsprozess gegen Présidentin Dilma Rousseffvon der Arbei-
terpartei nurnoch weiter verkompliziert. Nachdem Michel Temer
(Parteider Brasilianischen Demokratischen Bewegung) die Pra-
sidentschaft ibernommen hatte, versprach er. das Land mit sei-
nen fast200 Millionen Menschen ,zur Vernunftzu bringen" unter
dem Vorwand, .die Wirtschaft anzukurbeln“ Eine der MaRnah-
men, die er anregte, sobald erin den Planalto-Palast kam. war
derVorschlag einerVerfassungséanderung (PEC), derdannvom
Kongress genehmigt wurde.

Die umstrittenste Frage in diesem Rahmen ist die der Steuer-
reform, die die 6ffentlichen Ausgaben fur die ndchsten 20 Jahre
einschrankt und 2017 in Kraft treten soll. Es ist die groRte, die
das Land seit Jahrzehnten angenommen hat. Sie wurde von
Temer mitZahnen und Klauen verteidigt als die einzige Rettung
aus der tiefen Wirtschaftskrise - Stillstand, Kontraktion des BIP
und Null-Wachstum -, in dersich das Land befindet, das einmal
ein Beispiel fir die Welt war.

Aufder einen Seite verspricht die Ubergangsregierung, mehr
Arbeitsplatze zu schaffen und auslandische Investitionen anzu-
ziehen, um die abgenutzte Wirtschaftwiederzu beleben. Aufder
anderen Seite legtsie Grenzen fiir die Ausgaben des Staates in
den Bereichen Gesundheit und Bildung fest. Vor allem fur die
Benachteiligten symbolisiert dies einen gefahrlichen Ruck-
schlag in sozialer Hinsicht. Die Reform friertdie sozialen Ausga-
ben ein. die von derneuen Regierung als Belastung verstanden
werden, einschlieBlich der Ausgaben fiir sensible Sektoren wie
Gesundheit und Bildung und einige Sozialprogramme.

.Der Staatshaushalt 2017 wird, unter Beriicksichtigung der In-
flation des Jahres 2016, der gleiche sein wie der von 2016. Der
Mindestlohn darf in den nachsten 20 Jahren nicht veréndert

REUTERS

Proteste gegen die Verfassungsanderung

werden und soll seinen aktuellen Wertvon 880 Real ($275) pro
Monat beibehalten. Bisher wurde der Lohn berechnet, indem
die Inflatbnsrate und das reale Wachstum des Bruttoinlandspro-
dukts (BIP) beriicksichtigtwurden. Mit der Genehmigung dieser
Reform darf der Mindestlohn jedoch ,unter keinen Umstanden*
um mehrals die Inflationsrate steigen, wird aufder Website Bra-
silde Fa'o erklart.

Ein weteres Detalil ist, dass die Reform vorerst nur die Bun-
desregie'ung betrifft, obwohl eine neue Reform fiir die Bundes-
staaten nicht ausgeschlossen ist.

Die Regierung droht damit, dass, wenn die vorgeschlagene
Obergrenze fir die Ausgaben nicht eingehalten wird, die 6ffent-
lichen Ausschreibungen und die Einstellung von Personal ver-
weigert werden kénnten. Dieser Plan umfasst auch Reformen
im Bildungsbereich, so dass zum Beispiel Facher wie Soziolo-
gie, Kunstund Kérpererziehung keine Pflichtfacher sein werden.

DIE REFORM GENAUER BETRACHTET

Die Wirtschaftswissenschaftlerin an der New School for Social
Research in New York, Dr. Laura Carvalho. weist darauf hin,

dass fiir eine Verbesserung der Effizienz Willen und Fahigkeit
erforderlich seien, und dies kénne nicht durch ein Gesetz zur
Begrenzung der Ausgaben definiertwerden.

LKein Land stellt eine solche Regel auf. erstrecht nicht fiir 20
Jahre. Einige Lander ergreifen MaBnahmen, um das Wachstum
zu stimulieren, aber unter Beriicksichtigung des BIP-Wachs-
tums und anderer Wirtschaftsindikatoren werden sie in der
Regel nurfirein paarJahre vereinbart. AuRerdem hatkein Land
eine Regel fiir diese Ausgaben in ihrer Verfassung! erklar! Car-
valho in ihrem Artikel -Zehn Fragen und Antworten rund um die
VerfassungsreformV derauf Brasilde Fato verdffentlichtist

Die Okonomin weist auch darauf hin, dass auf lange Sicht
das BIP wieder wachsen werde, so dass die Reform eine
starre Angelegenheit sei, die im wirtschaftlichen Bereich gar
nicht bendtigt werde.

Ein weiteres interessantes Element, das sie anfuhrt, ist, dass
nach einer Studie des Internationalen Wahrungsfonds von 2012
Lander mit 3chr starren steuerlichen MaBnahmen in der Regel
unter den Steuermanovern ihrer Regierungen zu leiden haben,
was dazu fiihrt, dass Ausgaben auBerhalb dieser Regel ge-
macht werden und Korruption begangen wird.

.Das Land hat bereits Rechtsinstrumente fir die Besteue-
rung, Kontrolle und Planung, zusétzlich zu den jahrlichen
Haushaltszielen. Es reicht nicht, ein Gesetz zu diesem
Thema zu beschlieBen, es muss derWille der Regierung da
sein, diese zu starken, basierend auf Transparenz der Fi-
nanzpolitik! sagt Laura Carvalho.

Die Stimmen gegen diese drakonische MaBnahme sind be-
reits in ganz Brasilien zu héren. Es gibt Proteste von Alagoas
tuber Bahia, Ceara, Espirito Santo und Mato Grosso bis nach
Minas Gerais, Para, Pernambuco, Rio Grande do Sul, Rorai-
ma und Sergipe.Die Unterdriickung der Biirgerdurch die Re-
gierungskrafte fullt ebenfalls die Titelzeilen. Der einzige Ort,
wo die von Brasilia eigeschlagene Richtung bisher mit Beifall
bedacht wurde ist Washington, wo die IWF-Direktorin Chris-
tine Lagarde sagte, sie fuhle sich durch den Fokus und die
Richtung dieser Reformen ermutigt.

Vertreter der linken und sozialen Bewegungen, wie die Clara
aus Aquarius. sind in eine Phase eingetreten, in der die einzige
Lésung ist, dem Unrecht zu widerstehen. «
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Sergio Alejandro Gomez

* WIE nie zuvorin dem halben Jahrhundert, seit
die USA den CubanAdjustmentActangewendet
haben, ist die Migrationspotitik Washingtons ge-
genliber Kuba ins Blickfeld der internationalen
Gemeinschaft geraten und stéBt nicht nur bei
dem direktbetrofferen Land, sondern auch beidi-
versen Landern derRegion, die unterden Neben-
wirkungen leiden, auf heftige Ablehnung.

Das mitten im Kalten Krieg wahrend der Regie-
rung von Lyndon B. Johnson entstandene Ge
setz verleiht dem Justizminister der Vereinigten
Staaten die Macht, den Kubanern, die das US-
Gebiet ,auf Bewahrung“ (parole) betreten, nach
eigenem Ermessen die Daueraufenthaltserteub-
nis inden USA zu gewéahren.

Der CubanAdjus;mentActbieteteine Vorzugs-
behandlung an, de das US-Migrationssystem
keinem anderen Land gew&hrt. Dahinter steckt
der Versuch, durch den Ansporn zur illegalen
Auswanderung eire destabiisierende Wirkung
zu erzielen, wodurch dieses Gesetz zu einem er-
génzenden Element der Wirtschafts-, Handels-
und Finanzblockade wird.

Die Zahl der Kubaner, die im letzten halben
Jahrhundert bei dem Versuch, US-Gebiet zu er-
reichen, in den Gewassern der Meerenge von
Florida oderaufanderen Routen ihrLeben verlo-
ren haben, ist schwer einzuschatzen.

Bei der Anwendung des Cuban Adjustment
Acts kam seit 1995 ein noch kriminellererAspekt
hinzu, der als ,trockene-FiiRe-nasse-FiiRe" be-
kannt ist. Diese Politik besagt, dass diejenigen,
die den Boden derVereinigten Staaten beriihren,
das Recht haben zu bleiben, wahrend diejeni-
gen. die aufdem Meeraufgegriffen werden, nach
Kuba zuriickgeschiikt werden.

Die Entscheidung Washingtons, den natirli-
chen Fluss von Personen zwischen beiden Lan-
dern als eine Angritsswaffe gegen die Revolution
zu benutzen, hatte in der Vergangenheitvon Ca-
marioca 1965 tiberMariel 1980 bis zur ,Baisero"
Krise 1994 einige Hohepunkte.

Die Migrationsvereinbarungen zwischen Kuba
und den Vereinigten Staaten, die noch in Kraft
sind, wurden nach den letzten beiden Migrations-
krisen unterzeichnet. Darin verpflichten sich
beide Seiten, auf ene Jegale. geordnete und si-
chere* Migration hinzuarbeiten.

Der Cuban Adjustment Act und die Politik der
Jtrockenen-FiRe-nassen-FuRe* widersprechen
jedoch Geist und Buchstaben dieser Vertrage
und stellen den Hauptanreiz fur eine illegale Ein-
wanderung. das Schleusertum. das irregulare
Betreten der Vereinigten Staaten von kubani-
schen Staatsangehorigen tber Drittlander und
die Falschung von Migrationsdokumenten dar,
woraufvon kubanischen Behorden immerwieder
hingewiesen wird.

Genau wie das Weiterbestehen der Blockade
sind auch die MaBnahmen und die Gesetze der
USA zur Migration gegeniber Kuba Ausdruck
einer VergangenheitderAggressionen, die beide
Seiten seitdem 17.Dezember 2017 vorgeschla-
gen haben zu Gberwinden.Aber zweiJahre nach
den historischen Ankiindigungen der Prasiden-
ten Raul Castro und Barack Obama hat sich
nichts geéndert.

Nach Aussage von Experten liegtdie Entschei-
dung der Politik der ,trockenen-FiiRe-nassen-
FuRe“vollstandiginden Handen des Prasidenten
und erfordert keinefoi Prozess im Kongress. Au-
Berdem hat der Prasident einen Handlungsrah-
men Gber die Art und Weise behalten, wie der
Cuban AdjustmentAct zu interpretieren ist, des-
sen Aufhebung alledings in den Handen der Ge-
setzgeber liegt.

EIN REGIONALES PROBLEM

Es wird immer offensichtlicher, dass die von
Washington angewendete selektive Migrations-

CUBAN ADJUSTMENT ACT

Ein weiteres Relikt des Kalten Krieges in der

Karibik wird 50 Jahre alt

politik nicht nur Kuba in Mitleidenschaft zieht. Das
Parole Programm fiir Medeiner, das seit einem
Jahrzehntin Kraftist, versucht, kubanische Mitar-
beiter zum Nachteil der Lander, in denen sie le-
benswichtige Dienste leisten, dazu zu bringen zu
desertieren und raubt Kuba gleichzeitig Talente,
die von der Revolution unter schwierigsten Bedin-
gungen ausgebildetwurden.

Lateinamerika hatebenfals begonnen, die Aus-
wirkungen direkt zu spiren. Eine wachsende
Zahl von Kubanern benutzt schwierige Routen
tber Land, von Sudamerika bis zur Grenze zwi
sehen Mexiko und den USA, um an die Vorteile
des Cuban Adjustment Acts zu gelangen. Auf
dem Weg sind sie Schleusern und kriminellen
Banden ausgeliefert, die aus dem Menschen-
handel ein lukratives Geschaft machen und
dabei sogar das Leben von Minderjahrigen in
Gefahr bringen.

Vor kurzem haben die AuRenminister aus
neun Landern der Region einen Briefan AuBen-
minister Kerry gesandt, damitdas Weile Haus in
dieserAngelegenheitinterveniere.

,Das Offentliche Gesetz 89-732 aus dem Jahr
1966. das man als Cuban AdjustmentAct kennt,
und die Politik, die unter dem Namen ,trockene-
FliBe-nasse-FiRe" bekannlist. haben sich in die-
sem Zusammenhang zum Anreiz fir einen unge-
ordneten, irregularen und unsicheren Fluss von
kubanischen Staatshiirgern erwiesen, die unter
Lebensgefahr unsere Lander durchqueren, um
zu irgendeinem Punktan der Grenze zu denVer-
einigten Staaten zu gelangen* heilt es in dem
Schreiben, das von den AuBenministern Ecua-
dors, Kolumbiens, Costa Ricas, El Salvadors,
Guatemalas. Mexikos, Nicaraguas, Panamas
und Perus unterzeichnetwurde.

Nach Meinung dieser AuRenminister ware die
Revidierung dieser Politik ein erster Schritt, um
w,derVerschlimmerung dieser schwierigen Situati-
on Einhalt zu gebieten, und Teil einer definitiven
Lésung zur Sicherung einer geordneten und re-
gularen Migration in unserer Region?

Die USA stellten sich jedoch einmal mehr taub
und die Sprecher des AuBenministeriums und
desWeiRBen Hauses betonten nachdriicklich, das
man nichtvorhabe, etwas daran zu verandern.

Trotzder MaRnahmen, die von den betroffenen
Landern in Zusammenarbeit mit Kuba ergriffen
wurden, kommt der Fluss der Kubaner, die den
Landweg benutzen, um die Vereinigten Staaten
zu erreichen, nichtzum Stillstand. Laut Daten der
US-Grenzpatrouille kamen in den ersten zehn
Monaten dieses Jahres ifoer 46.000 Kubaner
UberMexiko in die Vereinigen Staaten.

SEHR UNTERSCHIEDLICHEABSICHTEN

Es gibt Krafte, die sich fCr eine Anderung des
CubanAdjustmentActs einsetzen. allerdings aus
anderen Grinden als denen, die Kuba, die inter-
nationale Gemeinschaft und einige Sektoren in-
nerhalb der Vereinigten Staaten Vorbringen.

Die gleichen, die jahrzehntelang im Kongress
die Aggression gegen das Land ihrer Herkunft
gefordert haben und die hejte die Verteidigerder
Politik aus der Vergangenheit sind, haben jetzt
begonnen, sich firdie Einfihrung von Anderun-
gen im Bereich Migration ajszusprechen.

.Unser Gesetz behandelt m Wesentlichen kate-
gorisch alle Kubaner so, als ob sie Flichtlinge
wéren, ob sie es beweisen konnen oder nicht
sagte der republikanische Gesetzgeber fur den
Staat Florida Marco Rubioineiner Rede im Senat

,Es istschwierig, den Flichtlingsstatus bei eini-
gen zu rechtfertigen, die nachdem sie in den
USA angekommen sind, 10. 15. 20. 30 Mal im
Jahran den Ortreisen, von dem sie sagen, dass
sie von dort geflohen seien,*fligte er hinzu.

Die gleiche Meinung vertrittauch die Kongress-
abgeordnete lleana Ros Lehtinen. ,Diejenigen,
die nach Kuba zurtickkehren wollen, sollen den
normalen Migrationsprozess benutzen und nicht
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Der Cuban Adjusimenl Acl gibt dem Justizminister die Macht, nach eigenem Ermesset den
Kubanern, die sich ,auf Bewahrung" (parole) aut dem Gebiet der Vereinigten Staaten befinden, eine

Daueraufenthaltserlaubnis zu gewahren

den Cuban Adjustment Act", sagte sie vor kur-
zem vorder Presse.

Vom Senat aus unterstiitzt Rubio einen &hnli-
chen Gesetzesvorschlag wie den, der im Repra-
sentantenhaus von Carlos Curbelo ebenfalls ku-
banischer Herkunft, eingebracht wurde. Ihr Be-
streben ist nicht, die aktuelle Gesetzgebung
aufBerKraftzu setzen, sondern die Kubanerdazu
zu verpflichten zu beweisen, dass sie wirklich
.politisch verfolgt"werden, um in den Genussder
von den USA gewéhrten Vorteile zu kommen.

Mitanderen Worten. Rubio und Curbelo beab-
sichtigen, das urspriingliche Motiv 4irdieses Ge-
setz zu verstarken und die Forderung von Aktio-
nen gegen den kubanischen Staat von mogli-
chen Migranten als Voraussetzung fiir den Erhalt
des Asyls zu fordern. Sie haben ebenfalls vor. die
Emigranten zu erpressen, die Kontakte mit dem
Land ihrer Geburt und ihren Familienangehori-
gen dortaufrechterhalten mochten.

DIE KUBANISCHE GEMEINDE

Die kubanische Migration in die Vereinigten
Staaten ist kein neues Phanomen.Bereits im 19.
Jahrhundert gab es eine bemerkenswerte Pra-
senz in Stadten wie New York. Key West und
Tampa. Die Migration spielte in der Geschichte
sogar eine entscheidende Rolle wegen ihrer Un-
terstiitzung der Kampfe um die Unabhéangigkeit.

Der Sieg der Revolution kennzeichnete eine
neue Etappe in diesem Prozess, derdurch bilate-
rale Konfrontation gepragt ist. Aber es gfot gewal-
tige Unterschiede zwischen den ersten Migrati-
onswellender Bourgeosie und den Sektoren, die
der Batista Diktatur nahe standen und der aktuel-
len Migration.

Fachleute sind sich darin einig, dass der aktuel-
le Fluss die gleichen Ursachen hatwie in der iib-
rigen Region und von den Ungleichheiten zwi-
schen Nord und Stid gepragtist.

Im Fallder USA sind die demographischen und
politischenVeranderungen sichtbar die die kuba-
nische Gemeinde in den letzten Jahrzehnten er-
liten hat und die nach dem 17 Dezember 2014
mit groBerer Kraftzum Ausdruck kamen.

Studien und Umfragen zeigen, dass zum ers-
ten Mal in der Geschichte die Mehrheit die Nor-
malisierung der Beziehungen zwischen beiden
Léndern und das Ende der Blockade unterstiitzt.

Eine nie dagewesene Tatsache is;, dass 74,4 %
derAmerikaner kubanischer Herkunft, die im Be-
zirk MiamiDade leben, nach derletten Umfrage
der Internationalen Universitat von Florida der
Auffassung sind, dass die Blockade ,iberhaupt
nicht" oder ,nicht sehr gut* funktioriert hat, wah-
rend 54,3 % fir ihre Abschaffung snd.

Die jingsten und die erstkiirzlich Angekomme-
nen, die in ihrer Mehrheit unter den schwierigen

Bedingungen der Sonderperiode aufwuchsen,
sind diejenigen, die vor allem davon Uberzeugt
sind, dass die Blockade ein Fehlschlag ist. und
eine Verbesserung der Beziehungen zwischen
beiden Landern befirworten.

So sind z.B. 93 % derjenigen, die nach 1995 in
die Vereinigten Staaten kamen, und 87 % derjun-
gen Leute zwischen 18 und 39 Jahren firde Ab-
schaffung aller Reisebeschrankungen in das
Land ihrer Geburt.

Kubahatim Jahr2013 groBe Verédnderungen in
seiner Migrationspolitik vorgenommen, um die
mitden Reisen verbundenen Formaitaten zu er-
leichtern, und gleichzeitig geordnete und schere
Formen der Mobilitat gefoérdert.

Die Vereinigten Staaten hingegen sind weiter in
Gesetzen und einer Politik verhaftet, die ihren Ur-
sprung im Kalten Krieg haben. «

DIE KUBANER IN DEN
VEREINIGTEN STAATEN

Schéatzungen nach sind es ca.
2 Millionen
Von ihnen:
— wurden 57 % in Kuba geboren
— Der Restdeklariert diese Nationa-
litat aufgrund familiarer Herkunft und
kulturellen Erbes

70%

(2,2 Millionen)

von ihnen wohnen im
n Bundesstaat Florida

Ihr Durchschnittsalter betragt 40
Jahre. Sie stellen die &lteste nationae
lateinamerikanische Gruppe in den
USA dar.

25 % der tber 25jahrigen haben einen
Hochschulabschluss, in der US-Bevdlke-
rung allgemein sind es 30 % und unter cen
Lateinamerikanern 14 %.

Die Kubaner stellen weniger als 4 %
der in den USA lebenden Hispancs
dar. Den gréRten Anteil dieser 55
Millionen umfassenden Bevélke-
rungsgruppe haben die Mexikaner
mit 64 %.

Quellen: Pew Research Center
und US-Volkszéhlungsamt
(Berichtdes Jahres 2013)
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Oscar Lopez Rivera muss freikommen

Nuria Barbosa Ledn
Fotos: Karoly Emersone

« ,DER juristische und politische Kampf firdie Freilassung des
puertoricanischen Unabhéangigkeitskampfers Oscar Lopez Ri-
vera wird sich in dernédchsten Zeit verstarkenlsagte in Havan-
na RechtsanwaltJose Juan Nazario de la Rosa, der dem Ju-
ristenteam angehort, das den Fall betreut. Er bezeichnete es
als beschamend, einen Menschen, dersein Leben der Souve-
réanitat seines Landes gewidmet hat und der wegen seiner po-
litischen Ideale verurteilt wurde, mehrals 35 Jahre im Gefang-
nis festzuhalten. Puerto Rico istnoch immereine US-amerika-
nische Kolonie mit der euphemistischen Bezeichnung Freier
Assoziierter Staat.

Der Anwalt berichtete, dass er den puertoricanischen Patrio-
ten. obwohl dieser bereits die 70 Jahre uberschritten hat, bei
seinen juingsten Besuchen im Geféangnis in einem guten emo-
tionalen Zustand angetroffen habe. Er sei sehr in seine Male-
rei vertieft, die fir ihn eine Form darstelle, seinem kunstleri-
schen Geist freien Laufzu lassen und zeichne sich innerhalb
des Gefangnisses durch gute Fihrung aus.

Der Jurist erinnerte auch an die harten Bedingungen, die
dem politische Gefangenen in Gefangnissen auferlegt worden
seien, derlange Zeitraume der Isolierung und eingeschréankter
Verbindung zur AuBenwelt ertragen musste, der aber trotz
allem ein Lacheln fur seine Besucher tbrig hat und den Soli-
daritatsgruppen, die innerhalb und auRerhalb des Landes fiir
seine Freilassung kampfen, seinen Dank ausspreche.

-Prasident Obama hat iiber 1000 Gefangene begnadigt, die
in ihrer Mehrzahl aufgrund von Delikten, die mit Drogen in Ver-
bindung standen, zu lebenslanglichen Freiheitsstrafen verur-
teilt worden waren. Es gibt keinen Grund, der dagegen spre-
che. auch Oscar Lépez vor Ende seiner Amtszeit zu begnadi-
gen; erklarte Nazario de la Rosa.

Daherwerde esin den nachsten Tagen zu einem Anstieg der
Aktionen kommen und die internationale Kampagne, die dieses
Anliegen verfolgt, werde verstarkt, versicherte die Prasidentin
des Kubanischen Instituts fiir Vélkerfreundschaft (ICAP), Kenia
Serrano Puig, unc rief alle Menschen guten Willens dazu auf.
ihre Stimmen zu vereinen, um dieservom US-Imperium ausge-
henden verewigten Ungerechtigkeit ein Ende zu setzen.

Sie fuhrte weiteraus: ,In den traditionellen und alternativen Pres-
semedien sowie im Internet kursiert eine Erklarung zur Unterstut-

zung der Freilassung von Oscar Lépez. die ans WeilRe Haus ge-
schicktwerden soll und die von Personlichkeiten. Fithrern von Or-
ganisationen und Leitern von Institutionen unterzeichnet wurde
und der sich alle anschlieBen konnen, die dies wiinschen:

Das Dokument wird einstimmig von den Mitgliedern der Bewe-
gung der Blockfreien Lander unterstitzt, durch zahllose Forde-
rungen der UNO und der CELAC (Gemeinschaft Lateinamerika-
nischer und Karaibischer Staaten). Zahllose Solidaritatsgruppen
mobilisierten sich fir diese Sache, deren Wirdigkeit durch den
makellosen Lebenslauf des puertoricanischen Revolutionars
unterstrichen wird.

,An jedem einzelnen Tag miissen wir weiter den internationa-
len Druc« erhéhen. Besondere jetzt, da da3 Wahlergebnis bc
kannt ist,kann Barack Obama Gebrauch von seinen exekutiven
Vollmachten machen!'sagte Serrano Puig und fugte hinzu:

,Wir werden dieser ungerechten Haft ein Ende setzen und
dafir arbeiten wir zusammen. Oscar und sein Volk kénnen
immer auf die Solidaritat und die Unterstiitzung Kubas zahlen!

Wahrenddessen sprach Anwalt Rafael Anglada Lopez mit
Granma International iiber die Lage Puerto Ricos als Kolonie.
Es steht bereits iilber 118 Jahre unter US-Herrschaft und man
fordert von der Karibikinsel eine Auslandsschuld von 72 Milliar-
den Dollarzu zahlen, ohne dass die annexionistische Regierung
Puerto Ricos die Mdéglichkeit hatte, souverane MaBnahmen zu
ergreifen, um das schwierige wirtschaftliche und finanzielle Sze-
nario zu lésen.

Der Juristwies daraufhin, dass in seinem Land eine Junta zur
Haushaltstiberwachung herrscht, dievon der US-Regierung be-
stimmtworden sei. Diese ergreife MaBnahmen zur wirtschaftli-
chen Angleichung, um die Schulden zu bezahlen, nehme Kir-
zungen an den Grunddienstleistungen vor und lasse die
schwéachsten Sektoren der Bevdlkerung in Armut versinken.

Anglada Lépez erwahnte auch die zahllosen Proteste und De-
monstrationen, die aus dieser Lage heraus entstanden und
sprach von schwierigen Momenten mit groRer Repression und
Verfolgung gegen das Volk, das auf den StraBen seine Men-
schen- und Birgerrechte einfordert.

Er versicherte, dass der Kampf fur die Freilassung der politi-
schen Gefangenen weitergehe und dafirinnerhalb und auer-
halb des Landes, unterstutzt von der internationalen Solidaritat,
gearbeitet werde.

LWir sind der Kubanischen Revolution sehr dankbarl sagte
erzum Schluss. «

Kuba Kurz

Angeklagt, Mitglied der Streitkrafte der Nationalen Befreiung
Puerto Ricos gewesen zu sein, verbuRt der puertoricanische
Unabhéangigkeitskampfer Oscar Lopez Rivera (San Sebastian,
Puerto Rico, 6. Januar 1943) als politischer Gefangener eine
langjahrige Strafe in den USA

Gruppe aus Puerto Rico bei einem Treffen mit der Prasidentin des
Kubanischen Instituts fir Volkerfreundschaft, Kenia Serrano Puig

BERNHARD REMMERS PREIS FUR DAS BURO
DES STADTHISTORIKERS VON HAVANNA

Die Restaurierung des Capitolio Nacional, die
vom Biro des Stadthistorikers von Havanna in
Zusammenarbeitmitdem Unternehmen MD Pro-
jektmanagement GmbH ausgefihrt wurde, er-
rang den Bemharc Remmers Preis 2016 in der
Kategorie international.

Ein solch kolossales Bauwerk von architektoni-
schem Wertzu restaurieren stellt eine groRe He-
rausforderung dar.

Die Jury wiirdigte die gute Anwendung der Kon-
zepte der Reparatu'und die beispielhafte Zusam-
menarbeitder Konservatoren. Bei der Preisverlei-
hung, die in Leipzig stattfand, war eine Vertretung
des Biros des Stadthistorikers von Havanna
unter Leitung seiner stellvertretenden Direktorin
Peria Rosales anwesend.

Deralle zwei Jah« vergebene Bernhard Rem-
mers Preis stellt einen wichtigen Stimulus dar, der
die Arbeit der Werterhaltung des architektoni-
schen Erbes anerkennt. (Granma)

KUBA RATIFIZIERT DAS PARISER ABKOMMEN
ZUM KLIMAWANDEL

Kuba ratifizierte die Ubereinkunft von Paris zum
Rahmenabkommen der Vereinten Nationen tiber
den Klimawandel vom 12. Dezember 2015.
Wahrend des kurzlich erfolgten Besuchs von
Frau Segolene Royal, Ministerin fiilr Umwelt, Ener-
oie und Meer, sowie Beauftragte fir Internationa-
le Beziehungen im Bereich Umweltder Franzosi-

schen Republik, die den Vo'sitz der 21. Konferenz
der Unterzeichner der Konvention innehatte,
konnten sich beide Seiten iber die Konfrontation
des globalen Klimawandels austauschen und die
Notwendigkeit einerVerstar<ung der internationa-
len Anstrengungen dafir bekraftigen.

Die 22. Konferenz der Unterzeichner der Kon-
vention fand vom 7. bis 18. November in Marra-
kesch. Marokko, statt. Die kubanische Delegation,
die unter der Leitung des Yizeministers fur Wis-
senschaft. Technologie und Umwelt (Citma) an
dieser Sitzung teilnahm, stellte die Bedeutung he-
raus, die Kuba der Konfrontation des Klimawan-
dels als Teil seiner Politik der nationalen Entwick-
lung einraumt und bekraftigte den festen Willen
des Landes, sich weiterhin aktivan den internatio-
nalen Anstrengungen zu beteligen. (Granma)

REAL MADRID TRAINIERT KUBANISCHE KINDER

Die Real Madrid Stiftung halin Havanna im Novem-
ber eine Woche lang ein Trainingscamp fiir Kinder
durchgefiihrt

.Wir haben das Projekt eineinhalb Jahre lang zusam-
men mit kubanischen Freunden vorbereitet", sagte der
Leiter dieses Trainingscamps, Joaqufn Saguds. Es trug
den Titel ,Werte tber den FuBball lernen” und weihte
100 Jungen und Méadchen aus acht Schulen der kuba-
nischen Hauptstadt, die mehr wegen ihrer menschli-
chenals ihrer sportlichen Qualitaten ausgewé&hltworden
waren, in die Geheimnisse der FuRRballspiels ein.

Das Programm beinhaltete Gespréache und praktische
Ubungen. Anschauen von Videos und anschlieRende
Ausfiihrung dessen, was man vorher auf dem Bild-

schirm gesehen hatte. An jedem Tag stind ein anderer
Aspekt im Vordergrund: Fuhrung. Anstrengung. Selbst-
kontrolle, Arbeit im Team und Respektverdem Anderen.
Ein Hohepunkt des Camps war der Besuch des legenda-
ren ehemaligen FuRballspielers Emilio Butraguerio. (PL)

ERGO PLUS. DAS GETRANK FUR DEN
KUBANISCHEN ATHLETEN

Der Direktor des Kubanischen instmrs fiir Sportme-
dizin, Jorge Pavel Pino. kann seine Begeisterung dari-
ber, dass die kubanischen Hochleistungssportler kiinf-
tig Uber ein eigenes Spezialgetrank verfiigen kénnen,
kaum verbergen.

Er fihrte aus. dass 60 % des menschlichen Korpers
aus Flussigkeit besteht, von der v/ir alle wahrend des
Tages eine bestimmte Menge ausscheiden. Bei Hoch-
leistungssportlem sei dieser Fliissigkeitsverlust erheb-
lich hoher, was zu gesundheitlichen Schaden fiihren
konne. Es komme dann zu Krémpfen und Muskelkon-
trakturen und die Sportler wiirden anfalliger fiir Stoff-
wechsel- und vaskulare Stérungen und sogar das zen-
trale Nervensystem konne beeintréchtig: werden.

.Mit Ergo Plus, einem Produkt des Joint Venture Un-
ternehmens Coracan S.A.. hat sich die Flussigkeitsver-
sorgung und die Gesundheitvon den tiber 1.500 Athle-
ten, aus denen unsere nationalen Teams bestehen, ver-
bessert”. sagte Pino.

Das Getrank enthélt neben Kohlenhydraten und dem
notwendigen Zucker als Energiequelle sechs Mineral-
stoffe. die der Dehydrierung vorbeuger: Sodium, Kali-
um. Chlor. Kalzium. Phosphor und Magnesium. Ande-
re Vorteile sind sein Oranoe-Lemon Geschmack und
die Tatsache, dass die Ermiidung der Muskeln verzo-

gert und die Erholung beschleunigt wird. Dr. Pavel
Pino empfiehlt deshalb den Athleten. Ergo Plis vor.
wahrend und nach dem Training zu sich zu neunen.
(Juventud Rebelde)

ANBAU VON HEILPFLANZEN IN PINAR DEL RIO
WIRD ERWEITERT

In Pinar del Rio ist geplant, den Anbau von Helpflan-
zen von bisher sechs bis sieben Hektar auf 30 Hektar
auszuweiten. Auch zwei im Gebirge liegende Fincas sol-
len einbezogen werden.

Insgesamt werden auf Antrag des Gesundheitsmi-
nisteriums in Pinar del Rio 31 Arten von Heilpfanzen
angebaut, die fur Safte. Salben. Tinkturen und Kapseln
mit vielfachen Anwendungsmadglichkeiten verwendet
werden, von grippalen Infekten bis zur Kontrole des
Cholesterins.

Im Jahr 2016 wurden etwa 46 Tonnen dieses Roh-
stoffs produziert, die an die Medikamentenindustrie
Pinardel Rios und in andere Gebiete des Landes gingen,
eine beachtliche Menge, ‘wenn man bedenkt d3ss die
Mehrzahl der Blatter. Bliten und Wurzeln sehr wenig
wiegen und durch die Dehydrierung merklich an Masse
verlieren. Zu den am meisten gefragten Spezies gehéren
Kamille, Kurkuma, Ingwer. Oregano und Salbei.

Das Programm zur Entwicklung der Natur unc tradi-
tionellen Medizin wurde zu Beginn der 90er Jatre auf
Initiative des Armeegenerals Raiil Castro Ruz begonnen.
Damals hatte es den Zweck. Medikamente zu ersetzen,
die mit Beginn er Sonderperiode knapp wurden.

Dank ihrer Wirksamkeit haben die Heilpflanzen in-
zwischen eine hohe Akzeptanz bei der Bevolkerung.
(Granma) «
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